Digitaliseret af | Digitised by

7 _

DET KGL.
BIBLIOTEK

Royal Danish Library

Forfatter(e) | Author(s):

Titel | Title: Lucio Papirio : dramma per musica da
rappresentarsi in Copenhagen = Lucius
Papirius : ein musicalisches Schauspiel in
Copenhagen vorzustellen.

Alternativ titel | Alternative title: Lucius Papirius.

Udgivet ar og sted | Publication time and place: Copenhagen : gedruckt bey Andreas Hartvig
Godiche, 1756

Fysiske stgrrelse | Physical extent: 155 s.

DK

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, aendre, distribuere eller
fremfare veerket, ogsa til kommercielle formal, uden at bede om tilladelse.
Husk altid at kreditere ophavsmanden.

UK

The work is free of copyright. You can copy, change, distribute or present the
work, even for commercial purposes, without asking for permission. Always
remember to credit the author.

PUBLIC
DOMAIN



https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122032580305763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122032580305763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122032580305763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://soeg.kb.dk/discovery/fulldisplay?docid=alma99122032580305763&context=U&vid=45KBDK_KGL:KGL&lang=da
https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da




56, -9z
)"
< A4

””Wii;;__ AT T

.-....._4..,.

DET KONGELIGE BIBLIOTEK
DA 1.-2.5 56 8°

115608024054

.
->
.
* e * .
- ., . t
' e
w’ .
k]
-
-
A
-
. - .
et - =
V.

-7 NS
rFl . \ .‘.\
{ N , }
L\ 7
N
' ——— -

P

.

-
P

A e - ..
T —

L ~Q..,
&%& .
la‘h.—-‘._.;__‘-A o



 LUCIO PAPIRIO

DRAMMA

 PER MUSICA

DA RAPPRESENTARSI |
IN : o

COPENHAGEN,-,,

BEL S B VR, i ‘*2’(,)&"’
s Goiest ’ 5% :?@L

anms Svapmus
© Gin E))?Uftcaltffbeé

Gd)auﬁml

@ovenbagtu
botjuftellen, -

OSSR *S2 *%ﬁ%@%@%@ﬁ*
o Iopenl)agen ; 14156,
mwmbeg Andreas Syattroig Godicdye.




~ La Mufica ¢ di diverfi
Autori, -

Li Balli fono d inven-
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PERSONAGGI.

L.UCIO PAPIRIO, Dittatore,

Il Signor CARLO AURELIO ROSS],

" PAPIRIA, Figlia di Lucio Papirio, €
Moglie di Qumto Fabio,

LaSignora ROSA TAGLIAVINI,

QUINTO FABIO, Flgho di Marco

Fabio, e Marito di Papiria,
Il bngnor ANDREA GRASSI, Virtuofo di Came-
rain Attual Servizio d:S A, S. Il Margravio
L di Brandenburg Columback, &c, &c,

RUTILIA, Figlia di Marco Fabio

Amante d1 Cominio.
LaSignora MARIANNA GALEOTTI,

COMINIO, Tribuno Mllltare Amante

di Rutilia,

Il Signor GIO, BATTA. CORAUCCI Vir-
tuofo di Camera in attval Servizio di
S. A.S,E, L’ Elettor Palatino del Reno
&e. &c

MARCO FABIO, Padre di Quinto

Fabio.
il Signor GIO, ANTONIO CESARI.

SERVILIO, Tribuno della Plebe,

Amante malcorrifpofto di Rutilia.
LaSignora VITTORIA GALEQOTTI,



~-S]3erfonen.

LUCIUS PAPIRIUS Schtator
Here CARLO AURFLIO ROSSIL

PAPIRIA, Todter Des Lucius *Papitiug, unb

@cmablmn Des O vintus Fabiug,
Sungfray ROSA TAGLIAVINI,

QVINTUS FABIUS, &olyndes Mavcus Sa;

biug, und Gemall det Papiia.
Here ANDREA GRASSI, wiirFlidher Camumers
Sanger bey Sr. .ﬁod)furﬂl Durd)l dem
Margarafen 3u BrandenburgsCulmbad),

RUTILIA, Todhter ded Mavcus Tabiug, und

&ebbaberm Deg Tribunug Cominius.
Sungfran MARIANNA GALEQTTL, -

COMINIUS eint ﬁctegé»%mbun , und &ebn

haber Der E)‘\utulm.
Herr GIO. BATTA, CORAUCCI, wiltflicher
Cammer» Eanger bey Fhro (S,bur;igﬁrﬂl
Durdl. von dev Pfals,

MARCUS FABIUS, C3ater des Obintus $§a-

bius.
Here ANTONIO CESARI,

SERVILIUS, cin BiregereTribun, und uns

glicElicher Ftebbabcr Det SKutilia.
Sungfran VITTORIA GALEOTTI

%3 Slmé
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'ARGOMENTO.

’anno di Roma CCCCXXX Lucio
4 Papirio Curfore fu creato Ditta-
tore neﬁa Guerra contro iSanniti. Egli
nomino per fuo Maeftro de’ Cavalieri
Quinto Fabio Rutiliano figliuolo " di
~ Marco Fabio gia tre volte Confolo, e
" una Dittatore di Roma. Giunto Papi- |,
rio ad Imbrinio in faccia al Campo ne-
mico, gli fu ordinato dagli Arufpici,
che prima di venireadun fatto d’arme
{i portaffe in Roma a rinovare gli au-
ftPlCi’ & a placar gli Dii. Tanto egli
ecej. e lafcio la cura dell’ Effercito a
Quinto Fabio con ordine, che nondo-

vefle intanto combattere a verun conto
con-




Grom Sahe 430. nady Crbauung det
). Stadt Rom , wurde Luciug Pa-
piing Curfor in.dem Kriege wider die
GSanmmniter jum Dictatorerwehlet. G
exnannte u feinem Kriegstribun den
Quintus abius Rutilianug , des Mar-
cus Fabius Sohn, der fhon einmabl
Gonul und deeymabl Dictator getvefen
war. . Da nun Papiriud bey Jmbrw
nivm in Augeficdht der Seinde anfam,
toard ihm von den LWahelfagern ange:
deutet, vor dem Anjange der Feindjee:

NigFeiten nody einmablnach Rom 3u febh-

ven, aufs neue BVorbedeutungen u et
halten, und die Gotter Ju verfdhnen.
SufolgeDeffen ubertie§ ex das Somman:
Do itber die Atimee dem Qvintus Fabius,
it dem Berbot, mitlervoeilen mit den
Samnitern auf Feinerley, Weite ein

| A 4 Tyef:




contra i Sanniti. Dalla difabbidienza -

di Quinto, che prefa la congiuntura,
attaccos ‘e vinfe i nemici, nacque o
sdegno del Dittatore,; il quale a gren
pasiiritornato al campo, lo candanno
ad efler battuto con le verghe, e poi
decapitato con la maunnaja di Lictori,
Quinto fi refugio tra-lelegioni Roma-
ne da lui congitate'a tumiulto, e poidi
notte fen fuggi in Roma, dove Marco
Fabio-fuo Padre apphlly prima al"Se-
nate, ‘e di poi‘dl Popold, <~ Niuna cofa
pote mai placare Ianirho di Papiriota
perdonare’ at' colpévole,. fe non' le
préghiere . che’gliene fecero i Tribu-
ni delfa Plebe in nome’ del Popolo Ro-
mano, Quefte ed altre circoftanze
del fafto veggonfi nel VIII, Libro-del-
lal, Deca cﬁ T, Livio, |

- Alla' verita dell’ Iftoria vi fi e ag-
giunto il - verifimile . degli Amori,
came {i vedra nel prefente

| drama,

Mu-

L
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Treffen ju wagen. Der- lingehorfom
Ded Qvintusg, weldyer die Gelegenbeit
evariffen, Die Feinde angefallen und
iberrounden hatte, gab dem Dictator
su einem folchen 3orn GSelegenbeit, daf
¢t in aller Gl wiedgr 8 Laaer juriick
Fam, und ihm juerfannte, daff ev mit
guthen geftrichen, und hernady ent-
hauptet werden folite.  Quintudnahm
feine Sufud)t - 3u den Legionen, und
hesre tie ju emer Gmpdrung auf, hev-
nady fliichtete evin Der Nacht nach Rom,
1o fetn Vater juerft anderr Rath, bers
nach an das Volk appellivte.  Aber,
nichts i der Adelt warvermogend, den:
Papiviug jur Verjeihung gegen den
Schutdigen jubetvegen; aufjer die Bor:
bitten, die die Tribuns im Nahnren des
gangen BVolf3 fir ihn einlegten. Die
Beaebenheit iff mit diefen, und nody
mehrexnlimgranden,im acdyten Bucy dev
erfen Decas Ded Titus Livius ju (efen.
Man hatdie Aabhrheit der Sefchichte
mit dem Wahrichetnlichen Der Liche ve
bunden, wie man im gegen
o wartigen  Singfiel
g S fehen Fann.

UAs Bey-




Mutazioni di Scena,

Nell' Atto Primo.
Tempio di Giove col di lui ﬁmulacro,
ed Ara circondata da Sacerdoti,

Campagna di Roma e veduta della
| Citta con fuaPorta, € Ponte leva-
tojo, alzato, -

Nell’ Atto Secondo.
Gabinetto, |

Campo Marzio con gran Padiglione di
Lucio Papirio e tavolino.

Nell’ Atto Terzo.

* Foro Romano con luoghi elevati per
il Tribuno,

Gabinetto.
‘Campidoglio.

AT~



Beranderungen dev Gfbau;. |
* brihne.

Sn Deretften Handlung,

©er: Tempel Jupiters , mit feinem

- SBildnif und Altar, der mit Prie-

ftern wmgeben iff, :
Die Gegend um Rom, nebft dem Pros
fvect der Sradt, mit einem Thov,

und aufgezogeney Brilcke. |

30 Det ywepten Handlung,
Ein Cabiset. |
Das Marsifche Keld, mit einem groffen

3¢l Tes Queii Papivii, und cinem
Tifchchen.

Sn Der dritten Handlung.

Der Marckt ju Rom mit einem crhas
benen Ort vor den Txibun,

Gin Sabinet.
S
- Sfie

Das Capitolium,




Tempio di Giove col di lui Si-
mulacro, ed Ara circondata da
facerdoti,

Lucio Papirio [ulla fedia curule in faccia
all Ara affiftito da Littor: , po:
Marco Fabio,

L, Pap, O Terror della Terra,
(s’ alza volto all Ara.)
Illuftre Autor della Romulea
gente, -
Contro il Sannito nemico odi
i meei voti.

(impugna la [pada.) .

Nell’
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Erite Sandlung,
. Crijter Auftritt.

Ocr Tempel Jupiterd, mit fei-
nem Bildnifs und Altar, dexmit
SPrieftern umgeben ift.

Luctus Papirius aquf feinem Gerichese
Stuble vor dem Altar, ncbfF den
~ Berichtss Dienern, hernach
' Miarcus §abiys.

ZucPap. @ du Schyrecten der LWelt, (e
o ftebet auf, und wendet

fich sum ltar,)
Jiuhmooller Utheber Ded8 Romifdyen

DBolcts,

$Hre mein Gebet wider den Samnitie
. fchen Feind! (e greift nady
r Oem Degen,)




14 ATTOL .

Nell’ invitto tuo Nome
Snudo P ultrice fpada,

Tula reggi o gran Dio, tu fa

che fenta

- L’ empio Sannita nel vicincon- -

flitto
L’ avverfa Deita; cada fcon-
fitro.
Efce. M. F. Signor, che veggio! Allor
. che de Sanniti,
La feroce baldanza a render
doma - |
Roma ¢ nel campo, il Ditta-
tore in Roma!
L.Pap. A Roma cogli Arufpiciritorno
- A rinovar gli aufpici, ed il
configlio o
Da’ facri Dei al gran cimento
imploro.
Al figlio tuo, che le mie veci
adempie . ~
Finche io non rieda coi placati

Numi
1l combatter vietai,

M, Fab, Ma provocato
Potria I'Animo altero.....
) L, Pap,

-
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Die etfte Handlung, 1§

~ S5u deinem untiberroindlichen Namen
Entbloffe ich Das Racdhfrerd.
Tegiere Diefes , . o grofier Gott, und la
- en tudlofen Gamniter in der bepots
ftebenden Schlacht
Die erjirente Goteheit empfinden.  Laf
ihu fallen und untevliegen !

N1.8ab. Heee! was feheich? Seso, dagans

tritt auf. Rom,

Die trogige Frechheit dev Saniniter yu
- bandigen,
- ZuFelde liegt,ift der Dictator in Rom?

Z.Pap. Kb Fomme, nedft den Lakrfagern

toieDetr nach hom,
Nodhymabhls Vorbedeutungen ju erhal
' ten, und jiche
Qie Gotterbey der groffen und gefahrs
lichen Uuternehmung juRathe.
Ocinem Sobr, der indeffen meine
Stelle vertritt,
Habeich fo lange, bigich, naddem die
Gdtter veefohae, sucuct Eomm,
Eine Schlacht 3t liefern vecboten,

#13.5ab. enn man ihn aber anffotdern follte,
W ide ool feine Grofmuth = » o

o ZL.Psap.




16 - ATTO 1.

!

L.Pap, Troppo ei rifpetta il mio fu-

premo Impero,

'SCENA 1L

Servilio e detti.

Servil. Dql campo che ad Imbrinio -
Signor lafciafti or ora, )
Cominio € giunto.

L.Pap. 1l militar Tribuno?

Servil. Eglidi Quinto un foglio
Reca al Senato, '
L,Pap, Quinto fcrive al Senato, e al
Dittator non {crive?

Che reca il meflo?
Ser'vzl Se liete c infaufte. . . .. Intorno
Qual fuona Eco glohva?

didentro. Viva Fabio, viva, viva.

L.Pap. Viva Fabio! chc fento!

M.Fsb. Cominio ecco apparir. Dej
che fpavento,

SCE-
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Die exfte andlung. 17

L. Pap. G tvdat su viel Ehefurdht gegen mein
oberftes Cemmandos

Senter Auftritt.

Servilins, und die vorigen.

Sevvils gerr, aus dem Lager, das du bep
Kmbrinium
QI(Iererﬁ Qelaﬂ'en haft,
St Sominius angelanget.

L.Pap. Der oberfte Tribun?

Servil, St tiberbringt vom) uintus ¢inGSdyteis

ben
An den Rath.

2, pm: Dumméfcbtelbtanbeni)‘\atb , undan
denDictator micht 2
WBas bringt Dev Pote?
Servil, Ob frolicheoder ung(ucﬂucbe ) 3z 4
C¥Rad fur cin
* Angenehmer Liederfchall exBlinaet it
Diefer Coegend $

~ voninnen, €3 lebe Fabiug! Erlebe, erlebe!

2 .Pap. &8 lebe Kabius! Ias hive ich!

1.8ab. Kb febe den Sominiug hichee Fommen,

She Godtter, meld) ¢in Schrecten’

3 Drits
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ATTO:L

SCENA IIL

Cominio con Soldati ché portono bandiere
ed altre [poglie tilte o Sanniti
e detts,

Com.  Delle nemiche fchiere =~
De’ Sanniti fconfitti

Signor ti reco al piede arrm ¢
) bandiere. .

- L.Pap, Vintii Sanniti!
Com.  E depredato il campo.
L. Pap Quinto Fabio! (clie aﬁ:olto')

Com, Meﬁ“aggner del Trlonfo a te
m’invia,

M. Fab. (O generofo ﬁglxo')
L, Pap. Senza attender gli Aufpici

(penfi ero/o )
Fabio pugno? |

M. Fab. Ma che penfi?
L.Pgp. Qui prima

Si fofpendano pur le vinte
{poglie,
Quel



Die erﬂé'éanblung. ( 19

Dritter Auftritt.

Y€ Cominius, mit Soldaten, die Sabnenund

1te@

1el

andere Deyte tragen, die den Sams
nitern abgenommen worden,
" und die vorigen,

Comin, Qett , iy lege von Den feindlichen
o chaaren
Der gefchlagenen Samniter
AWaffen und Fabhnen ju deinens Fuffem
L. Pap. Die Samniter find Hberrounden?
Comin, Undihe Lager geplfmbert.
L. Pap. Ouintus Fabiug! (LWas horeich!)
Comin. & (hickt midy, Dir Den Sieg ju veys
fundigen.
M. 8ab, (O edelmuthiger Sobn!)
L .Pap. Ohne die Borbedeutunaen ju evtvarten

(votfich in Gedancten,)
Schlagt Fabiug s

#1. Sab. Aber vas denicPeft du $

Z.Dap. Man hiange hiee vor allen Dingen die
erfampfte Beute auf.
D 2 Was
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ATTO L

Quel che CFen{'o e nafcondo
P01 lo vedra I’ eccelfa Roma e
11 Mondo.

(Le Guardie ap/wmlom le
bandiere mtornoall Ara.)

11 ciel mi vuole oppreﬁb ’
Ma fulle mie ruine
Il vincitore iftesfe
Impallidir faro.

E fe Iingiufto Fato
Vorra ch’io cada al fine;
Cadro ma vendicato

Ma folo non cadro.
Il ciel &c.

(parte con Cominio,
¢ Servilio.)

SCENA 1V,

Marco Fabio,

Contra il cenno fupremo

Fabio pugno, ma vinfe,
Dei




Die erfte Handlung, 21

or - OR3ag idh dencle, und jest fioch derberge,
~ Goll das erhabue Rom und die ganse

LGelt beenadh febn. (Dieache
bangt die Sabnen um den
. Ultacbherum.)

Der Himmel will midh unter.
- Draacket fehen, - jedoch bey
imeinem Salle voill idy den
c_lll)eberwmbev jitternd ma:

en.

Und wenn Das ungeredhte
SdyicEfal endlichy will daff
. 1 fallen foll; Yo till ich
nicdht ungevochen, auch nicht
alleine fallen.
Der Himmel e,

(£t gebt ab mit dem Cominius,
Servilius und den Soldas
.o rcno) '

SBievter Auftritt.

-~ ¥avcus abius,

&abius hat wieder ABillen des oberften
Befehlshabers
Gefchlagen, aberdod) iberronnden.

D 3 RIL




Dei chefara! Tutto ame igno-
to ancora .

Turba e divide i var) aﬁ'etu, e

ilcore o

Ondeggia fra fperanza e fra
timore, | ...

A S Come navi tra fcogh e pro-
' 7 eelle,
s , o Ondeggnando queft’ Alma
fen va.”

Or mirando {¥a il mar, or
e ftelle,

% S | | Ma al. gove‘rno pxu legge
| t o Lot " non:da,

- Come nave &c.
(parte,)

- . . : - .
1 y B - .
TR 5 V °
i e
S
| i
1]

I Hoa

Gabinetto.
Papzrza e Rmzlm

Pﬂp. Rutilia 4 e o0 0 Ah 010 :;
L Rsz,  Che ti affanna?
i | Pap.

’




ra

o-
na
or

ge

Die exffe Handlung, o3

Shr Gotter ! was wird daraus wwerden?
- X fabees nicht ein.
. Dfber eben biefes exreget inmix vetfchice
derte feidenfdyaften,und dagHers
 Sdywebt mit swifden Hofrung und
A | ' Suecht.

Wie ein Schiff sifdyen Kiip-
~ yen und Winden,

So {dyvedt diefe Seele hevum.

Bald betradytet fie das

PDieer,bald die Sterne;

| \ Aber das Ruder vegiers fre |

nicht mehe.

aBie ein .
(Er gebet ab,)
Runfter Auftritt,
Gin Gabinet.
- Papiria und Rutilia,
Pap. Mutitia « ¢ o A !
Rut,  LBas fehltDiv? ‘
DY Pap.
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24 . ATTO.L

Pap. +'D’incognita’triftezza
. Ingombra & I'Alma mia.
Rut.” Quando1'1dol, che s’ama,
- E lontano danoi.”™
. Tutto ne fa timor, tutto ne
S fpiace
Pap,.  Se il mio Fabio qui fofle, avrei -
.- - piu pace.
didentro, VivaFabio, viva, viva.
Pap, Qual'voce! |
Rut, - Oh Giel qual vifta!

SCENA VI

Cominio con Popola e detre.

Rﬂ{' .Cominio mio Diletto!
Corn, Rutilia Idolo mio!
Rut, Qut ti rxvegglo' .
Pap. Da qual cagion mai {pinto?
Com, Vinti fono i Sanmu, e Fabio a
vinto:
k. pria che manchi il giorno
Abbraccerai cinto dx Lauro 11
crine .
Tu il frate], tn lo {pofo. -
Pap,




W

ne

‘el .
) v oninnen, @5 lebe Fabing! Gvlebe, evlebe!

il

Die evfte Handling. 2%
Dap. Meine Seele-ift von einet unbeannten

Treautigleit cingenommen.

Xut. YBenn dev geliebte ?1bgott
Bon uns entfermet ift

So fmd)tm wicalles, alles ift ungjue
‘ 10i0et. i

Pap. Wenn mein Sabtué bier toare,fo witde
~id rubiger {eon.

Pap.  IWelch eine Sitimme !
Rue, O Himmel ! Welch ein Anblict!

Sechfer Auftritt,
Cominius mit dem Volck, und denvorigen.

Rutil, gominiué, mein Geliebter!
Tom. Nutilia, mein Abgott!

Rutile  Seheic) dich roiederum hicr? -
Pap.  uswas fiir Wrfachen?

Com, - Die Samniter find qetd)tagm, Sabius

~ hat fibermunden,
1ud noch vor Abends
ABirit du Detnen Bruder, und du Veinen
- Gemail
Mit Rorbeorn beBranuget umfafen.

D 5 Pap.

— . T a1
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Pap,

Com,

Rut,

Com.

ATTIO L

Dunque Roma in trionfo .
Rivedra Fabio? e fara vero?
o gioje! |

Qual fu la pugna?.

A rinovar gli Auguri

Lucio rivolto a Roma,

Quinto a regger le {chiere

Lafcio, ma con divieto

Di non pugnar, " Fiero il ne-
mico intantp - |

Ci provoca, ci infillta,

Lontano il Dittator Crede il {ur-
perbo,

Che piu nel noftro campo

Non {fiecn Romani, ofienrima-
{ti i vili.

Nemico che non teme
Il piu facile e fempre ad effer

vinto,

Fabio non puo foffrir; s’ accen-
de, e muove

Le f{chiere, efce dal campo,
aflale ed urta :

Improvnfo i Sanniti, ed un sol
giorno

Della Guerra a decifo,
Pap.




02 Pap.

LCom.

i“'i' )
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| Com.
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 Catfdhied Den gangen Kricy,

Die erfte Handlung, 2%
0 1witd Rom denSabius imPrinmpl

3ieder ehen? Fit ed wahr? O reldh

ette Jreude !

- OBietvardag Teeffen ?

cing Lebute wiedet nach Rom,

Anfs neneBorbedeutungen su exhalten,

Und gbertich detm Ouintus dieT ruppen

Qu commandiven ; aber mit gem Bers
ot,

Nichtaufhlagen. Jnawifchen forderte |

wiid

" Dex teobige Feind anf, und forady ung

“Hoba,
UWell der Dictator entfernt war; fo
~meinte diejer Stoltse,

~Dafin unferm Lager:
- Keineiomer,odee doch lautet bersagte,

auruck geblieben sodren.

Gl Teind , Der gar nichts fiwcheet,
it alleseit am (eichtejten ju ubetivine
ben,

Sabiug Eonnte diefes nicht vertragen,

ourde eehist,

Qief die Truppen aufbrechen, vitcPte
aus dem Lager, 1ad fiel

DVie Samniter unverfehens an,  Ein
eingiger Tag

Pa Pe

= - - e
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Pap.

Com.

Pap.
Com,

Pap.

- ATTO L

o) prode Spofo! . ..‘. Ma il

Dittator ¢

Severo

Preme hel cot la glo_]a e an-

~cor fofpefa.

Tien la pubbhca cura,
E fe irritato . , .

Irru:ato 2 Di che? ?

No’l fo:

So che il timore

L.a mia pace diftyrba, e ilmio

COI‘ltCHCO

!

" Da un certo ignoto affanno
Struggermi {ento il core,
Tra {peme, e tra timore
Sempre magglor fifa,

‘Ed & fi fiera pena
Affai peggior di morte;
Piu barbara,-piu forte
Di quefta, non fi da.

Da un certo &c.
(parte.)

.'SCE-

'l

}
|

|

I
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Pap. Otapfecer Gemahl! » - o Aber dev
k Dictator ?
Com, Crift ernfibaft, unterdrickt dag Per=
o gnuigenin feinemerhen, und [t fich)
Ueber die Offentlichen Angelegenheiten
noch mit nichtd heraus.
Pap. Undrennereryurnt s = o
Com, Grjiient? nber 1wag? |
Pap. Kcdyroeifesnicht; fovielweifidh, dag
. Die Surcht /
Meine Rube und meine Jufriedenbheit
{tohret.

Gih empfinde dafi mein Her§in
einer unbefannten Angit,
weldye Jwifdyen Hofnung |
und Jurdye allzeit aeoffer - !
wird, 3ergeht. o

Und eine fo Herbe Peinift weit
arger alg per Tod, aucd
giebt es feine mehr Barba-
vijch und graufam alg diefe.

S empfinde .
(Bebet ab,)

Sie-
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30 ATTO I |
. SCENA VIL

Cominito e Rutilig,

- Com, ‘Nel' Magion de’Fabi
. Per altra via non s’entra, .

Che dilluftre virtu, di HObll;
merto, '

Rut, Ben mi fovvxen, COSI Rutilia
: difle |

. A Cominio Guerrier,

u Com. E le tue leggi nel medemo
iftante

Nel fuo core fcolpt Cominio
Amante,

Se I’amor mio mi rendi
Sempre fedel m'avrai;
Io fon felice affai,
Piu non defio da te.

Cara




. Die erfte handlung. 31

@ieb'enber Auftrits,

Cominius und Rutilia.
Com. \sn dag Gsefchlecht der Fabier

Xft duee) Feinen andern YWdeg g

fotimen,
| A8 duvch rihmliche Sugend und edle
CBerdienyte.
il
Rut, by evinneve michs gav robl, Nutilia
ia fagte fo
u Vem Hed Sominius.

Com, Und diefes Gefets hat indem Augenblick

Cominiug in fan vetliebtes Herh gee

o . . graben.

i0 Wenn du mich , wie ich:dich, .

licbeft, fo wirit du midy
allzeit getveu findens Sy
bin alddann vollenfommen
gliicklich , und iy verlange
nichHs mehr von div.

ra &)




Serv.

Rut,
Serv.

Ruzt.

Serv.

ATTO I.- =~

Cara ful'mefto .volto .

Tu raflerena il ciglio

Del grave mio periglio

Piu da temer non v'e,
Se 'amor &ec.

(parte.)

SCENA VIIL

Servilio e Rutilia.

Infelic’:i trionfi!
Mifero Fabio!
Onde il tuo duol?
Dall’ ira

N

Del Dittator, Vede il divieto

infranto, _
E il trasgreflor minaccia,

I.o {alvera la fua vittoria.
Spinro

Dal fiio furor gia fen va Lucio

al campo,

E al vincitor diamplefliin vece

0 premj
Reca verghe e mannaja,

Ruz,
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 @rheiteve, meine Geliebte,
dein Geficht nady deinem
betriibten  Ausiehen, fo
| habe i) meiner groffen
o Gefabr  nidt  mehr 3u
) flivchten,
| LWdenn du 2,

Achter Qiuftritt

Servilius 3u der Ruttlm.

@ewx[ Unqlucfyeehger Triumph!
Bedaurengronrdiger Fabiug!

50& Woher omme dein Schmerten ?
o Servil. Boudem Jorn ,
Des Dictators.  Er fieht, daf fein
Defehl nicht beobachtet worden,
Darum drobt ev dem Uebevtreter.
Rut.  Sein Sieg itd ihn ervetten.

o Servil. Luciug hat fich fchon voller Raferey ing
Lager begeben,
Und 1oill Dem Ueberrpinder, ftatt jart=
liyer Umarmung und Belohnung,
Ruthen und Beil darveichen.

. ¢ Rut,




o 34
| Rut,

Serv.
> Rut,

Serv,

Rut.

!uh | . . Ser’v.

Serv.

ATTO L

No, le tefte de’ Fab;
Riferbate non fono a fcure in-
fame.

Jo ne tremo per lui; l’amor

ch’o in petto.

D’ogni fortuna tua mi chxama
a parte.

Men di pieta per me, meno
d’amore,

Cosi non parlerefti

Al Tribun mlhtar.

Che? |

Non an tutti |

L’ onor d’efler Cominj e defler
Fabbj.

Ai }«abJ, ed aj Cominj empie
le vene

Sangue Patrizio; e fofferir non
deg 10,

Che d’amor mi favelli

Un popolar Tribuno, unUom
plebeo.

La tua alterezza, il tuo rigor
irrita,

Non confonde il mio amor.
Vedra Rutilia,

Che



J
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Rut,  Nein, dex Fabier Htupter
. Sind nicht vor infame Beile autbehals
' ) te“.
* Servil. % bin feinettvegen in 5"‘2‘,’-‘}, Qie
Ziche
3 $eift midy an allen deinen Schictfalen

T heil nehmen.

Rut, Kb habe weder fo viel Mitleiden, nod)
~ {o viel Liebe ndthig.

Servil, So tolitdeft du getwif
| Den Kriegss Tribun nidyt anveden,

p Rut. Was?

Servil. G4 haben niche alle die Ehre, Sominies:

und Fabier 3u fepn.

Rue, et Fabicrund Sominier Adern find
Mit adelichem Plut anaeftillt, und i
| darf nid)t suaeben,
Daf cin DiregersTribun, ein fchlechtes
' : Menf,
Gegen mich von Licbe fpredhe.

Servil, Dein Hodhymuth, deine HartndcligPeit
erbittern ywar mein Hees,
Dodh {chlagentic ed nidht nieder. Rutis
- fia {oll febn,

¢ 2 ok

——— e e - e — PR - - .
- N . v N




36 ATTO L

Che fe o cor par amarla,
Non mi manca virtu per me-
ritarla,

Ma fe non vedi
te” . Queft’ alma mia
Perche non credi
Al mio dolor,

E pur fallace
M’inganna, e pidce
Un vano error.

Ma fe &Co

Rut, - Come mai l'infelice invan s’af-
fanna,
_ E il vano fuo defio quanto
I'inganna!

Ancor che irato freme
Nella procella il mare
Saggio nocchier non teme,
Ma f{taffi a rimirare
Intrepido quell’ onda,
Che dall’ amata fponda
Allontanar lo fa.

Cofi
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Dak es mir, daichfie liche . .
. Rlucdhnicht an Tugend feble, ihre Liche
I 3Uu verdienen,

QBenn du fogleich diefe meine
&Seelenidyt fieheft, warum
Fanft du Dennody meinen
Sdymers nicht glauben.

Ene eitele Jrrung ift doch be-
triegeriidy ; Gie betriegt
und vergniige midy 3u-
gleich).

Wenndusc.

Wsie pergeblich qvalt fich diefer Elende
nicht,

Und tvie febr betriegt ibn fein eitley
Labn.

Obiwobl dag inBewegung ges
fegte  Dieer bey Ddem
Sturmivetter tolet und
folitet; fo firchtet der 1oi:
gige Sdiffer doch nidyt,
fondern fiehet unerfdyros
cken und Dbetradytet die
Welle, weldye ihn vondem
gelicbten Uifer entfernet.

¢ 3 Glege




] e .
- Cofi rimiro anch’io
Unimportuno amante,
Che cerca ad ogni iftante
-Tutta la mia pieta. |
' Ancor che &e.
i - Campagna di Roma e veduta .
; L della citta con fua Porta, ePonte =
R .
r_,!: | levatojo alzato.
s Qtinie Fabio feguito dall Effercito fopra ¢
i gran carvo trionfale che tivato da’ fehiavi
fe Sanniti fi avanza al fuono di 2
N [infonia militare, .
o 0. Fab. ( 2uella é Roma o guerrieri.
: % ) (feefo dal carro,) ¢
i Meta de’ noftrij vot. Ivi per
L !J ; not
4 , S agita nel Senato
o | I a ragion de] Trionfo. 1l por-
o1 vi piede
Ras Pria

; '\J
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Gleidyer Geftalt becradyte iy -

auch einen beyhroerlidyen

e . Sfiebhaber, welder jeden

e Uugenblick all mein Mt
P feiden fuchet.

N Obroohl das ¢

(Gebet ab.)

NReunter Auftrite,

a
Die Gegend um Rom, nebit
Dem Profoect der Stadt, mit einein
Thor und aufgejogeney Brircke,

2 @unintus Sabius in Degleitung der Armee,
7 auf einem Crivinpb-Wagen , weldher von
den Samnitifd)en Sclaven gesogen1oicd,
und unter dem Sdll der Kelds
Miufic immer ndber
fomme,

1.
) €.8ab. @aéift Nom, ihr Krieger,
T | Dasd Rielunfeer LWunfdye, Das
' felbit it roegen
Unfers Triumphs

" Der Nath bepfammen.  Sn daffelbe
meinen Jub fesen,
1 ¢ 4 Ohne

v . — R L~ . SRS _ e z = - e - =




40 ATTO L

Priadiudirne il voler, parreb-
be orgoglio
E vincitor modefto ottien piu
lode, .
(8’ apre la Porta della Citta,
¢ calandofene il ponte Le-
vatojo 1 ¢efce Papivia [e-
gnitg dal popolo di Roma,
che tiene 11 mano rami e
ghirlande di allore,)

SCENA X,

Papiria a Quinta Fabio,

Pap. Qinto.
Q Fab, Spofa.
@ 2, Miobene, (/i abbracciono.)

Pzp, Roma tutta efce incontro
Al fuo duce, al mio fpofo, Jo
potea {ola
Contener ja mia Gioja?
Q.Fab Non vaghezza di applaufo e di
trionto |
Affretto il mio ritorno,
Ma

D O™
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) Obne vother feinen Willen Davon su.
- pernehmen , Ednntevor einen Hoche
', mutl angefchen roerden,

“Ein beftheidener  Uebertvinder ethalt

|  Defto mehr Rubm.  (Das Stade-
> CThor wird erofnet . und
= indem die Jug - Wtiicke hins
- | unter falle, Eomme Papi-
. vius, in Vegleitung des
e : Romifchen Volcts heraus,
weldhesIweigeundCeinge
in Ocn fdnden bat.)

Sehender Auftritt,

* Papivia 3u dem Quintys Jabing,

- Pap. Quintué,
.. Rab. Bemalling,
allebepde, Mein alles. (Sie umatmen fich.)
Pap,  Gang Rom fommt

Geinem Feldberrn, und-meinem Ges

mabl entgegen. Solteich allein

Meine Freude yurack halten fonnen?
., §ab. Die Annebmiicheeit des Benfalls und

deg Trinmphs
$Hat meine NicPlunfe nidyt befchleus ;q
~ niget, ’
I

¢

oKt-

G
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Ma desio di abbracciarti Am-, -

ma mia, -
|
SCENA XI..
Cominto e detti. |
| |
€om, Con pronfa fuga Amico €
- Salvati, |
Q. Fab. Da qual rifchio? . -~ 5]
Pzp. Aimé che fia! | P
Com, Da quel che ti minaccia il Dit. €
tatore, '_
Pap. 1 Padre? , | %
0.Fab, E che P offefe? R v
Con. 11 tuo trionfo. o«
Pap, Ah che me’l diffe il cor. |
Com. Fuggl, a momenti : d
Qui lo vedrai. ( parte.)
Q. Fab. Chi e reo fugga e paventi,

SCENA XIL

. Lucio Papirio con 7 Littor: e detti,

L Pap. (MHui la fella curule.
Q (Un de’ Littors porta la
fella curale.
Pap,
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Sondeen das Berlangen dich, meine
Seele, ju umarmen,

Gilfter Auftritt.

Cominins, und vorige.

Com. gteunb ) ﬂtebegeld)mmb,
Und retre Dich

G.. §ab, Borwas fir ciftet ®efahr?
Pap. Ady! tvas wird das foyn
Com, Mit dee dir der Victator bm[)et.
Pap. Mein Pater?
.. §ab. Und was hat ilhn beleidiget ?
Com, Dean Jriumph,
Dap.  Acd! mic hat eg mein Hertroodl gefagts
Com, §liche, inDem Augenblick

G irft dribym biex feben. @ebetab )
@Y, Rab. 23¢t {chuldig ift , dex ﬂxet) 1'1318 flivcte

i¢

Iwolfter Auftritt.

Lucius Papirius , mit den Gericdhtss
Dienern, und vorige,

ZL.Pap. gieber den ®erichta:Stubl,  (ein
| Dedienter tragt Oen Stubl.)

p“po




44 ATTO L

Pap. PadreeSignor,...
L.Pap. Nel campo
Papiria ancor!
Pap,  Se amore, |
| Se le lagrime di figlia in cor dj
Padre.....
L.Pap. Ove il Giudice fiede,
Il Padre non afcolta.
Parti; € Quinto a me venga.
(Stede ,Papiria fi ritirain
difparie plangendo; ¢
Quninto [1 accofla.y
Fabio, a quanto fol chiedo
Rifpondi e nulla piu,
0. Fab. Nuli’ altro il labbro
Produrra in fua difefa.
L..Pap. Del Dittator fommo e PImpero?
Q. Fab, F fommo.
Roma, Senato, e Plebe
Queftaa lui diero alta Poflanza.

. L ,Pap. Alfolo Maftro de’Cavalieri

Lecito fia diffubidirlo impune 2
Q. Fab, No, ma quando . . . -
L. Pap. Sofpendi ogri difcolpa audace.
In partir che t’ impof1
Q. Fah. Di non pugnar, |
L.Pap. Chefefti? Q. Fab,



i

©.g
- R.Pap. Was hagdu gethan.

m——:

" Dieerfte Handlung. 45

Pap.  Heve und BVater « » ¢
R.Pap. Papitia
Sit nody im 2aget !
Pap.  IBeun die Licbe,
ABenn die Thranen einet Tochter in
~ Dem Herhencines Baterg s =
L.Pap. Lo ver Richter fiset;
Da hieet Der Later nicht. -
Gebhes Quintus fomme jumiv, (Le
feist fich, Papirie gebt auf
Oie Seite und voeinet. O.yiny
tus ndbett fich.)
Sabius, aufvas, wasgichdich frage,
Antwworte mir, und weiter nichts,
O, §ab, ‘et Mund wird nidyts anders
u feiner Bertheidigung vorbrinaen.
R Pap. Hat derDictator die oberfteHerefchafcs
Q., Zab. Et hat fie.
NRom, DerNath, das Bolck,
Habenibhm diefehohe Getalt aegeben.
‘Q'p“p. Sollte ¢8 Dem Kricastribun allein
Erlaubt feyn, obne Straffe fich daws
foider ju vergebn ?
Q. §ab. Nein, abervenn 4 o 5
R.Pap. Rerfehiebe alle Fiihus Cntfchuldigung.
IBas hab ich dir bey meiner Abreife bes

fohlen ?
ab. Nicht 3u fdlagen ? |
- @, §ab.
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. ATTO L

T 1K | o
{F;r Q. Fab. Provocato pugnai,
“"1

L.Pzp. Pugna funefta!
:"iit -~ Q.Fab. La vittcria m’affolve.

1 I L.Pap, Non ¢ giufta difcolpa |
e Un dono della forte. -
{l"} - Difubbidifti audace, e n’avrai ’
‘él S - morte.
l'§ | Q.Fab. Quella, a cui mi condanni
i | | Morte ingiufta, o Signor, fon
DR troppo avvezzo

- Fra cento Afte a sfidar pernon
- L temerla, ;

T~ &+ - PP S Yorer 2o

Roma falvai, tu no’l volevi,
Jo'l feci, .
e Errato avrei, fe non avefli er-

h | rato,
hin - Dittator, 1" ubbidirti
Fino a perder vilmente
La ficura vittoria !
Era un tradir la Patria, ela
mia Gloria,

'R L.Pap. Per veder fin a dove
a Si ftendefle il tuo Orgoglio, |
Tacqui |
|

L a2 3

. e T e e
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Q.. Sab Jd) habe gefchlagen , Da man michhers
aus forderte,

L. Dap. Detrrbte Sdhladyt!

@Y. §ab. Der Sicg fpricht mich (o8,

£, pap. Cin ohngefehrer Jufall Des G gicfd

Rann feinne techtmagige Entlchuidigung

abgeben. |

@em Fulner Ungehorfom foll mit dem

Tode belshnet werden.
(D S§ab. Iy habe lange genug die ARaffen ges
teagen,

Den ungerechten Tod , 4u dem du mid

' perDammeit,

Hevaus jufordern , gefhioeige, Vof

ich ibn furcbten follte,

N babe Rom ercettet, Dein YWille
n[o)ares nicht. b habe ¢8 dod) ges
than.

Xch hatte ein Rerbrechen begangen, oo

tch Diefen Febler nicht gemacht hatte.

O Dictator, hatteich deinen Befehl fo

ftrenge beobadhtet,

Daf auf eine fyimpfliche Weife .

Der gemifft©ieg dariiber rodre vetlohs

ren vootrden,

Vaduech Hitteich das Batetland und

mich felbft verrathen,
L. Pap. Jufehn ,  tie weit fich

Oein Hochmuth etfttecfmmutbe:ﬁ ‘

qD¢




Pap.

ATTO L

Tacqui e foffriiz ma del fup-
plicic a vifta

Non, o fe tanto avrai

Di ferocia, e di ardire. .

Accolftatio Littor. |
(Papirie fi avanza sdegnata.)

Ma Fabio non morra, quando
con lui

Tu a morir hon condanni an-
che la figlia,

E con lui tu non perda il cam-
po tutto. ‘

La caufa € comun,

L.Pap.- Sedurmi ancora

(S’ alza adirato.)

Si vuole e Intimidirmi? 'ola?2
che mora.

0. Fab. Si1, ma non tra Littorl.

Quelle fon le Romane invitte
Schiere:
Cola per tuo commando

~Mi venga o Lucio ad affalir la

morte
Cadro la da Guerrier, cadro

da forte. "
Se
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~ Habe iy gefchiviegen, und afled anges
hovet.  Aber bep Sublickung dex
Stratfe, .
QBeif ich mcbt , 0bdu fo vief
- $Hers und Kubnbeit haben wicft,
gtdl)ete Dich Gerichy gdiener. (Pas
pivia Eommevsller Unwils
len aufibnsu) ¢

-, Pap. %abiusfoubocbuicbtmrben, roenii du
mit ihm

Nicht sugleich beme Todyter jum Tode
-' vertammen,

Unddas ganie Lager veclieren wilft. I

Qe @ad)e gei)t alle ant. R |

 £.pap. Tan will midh noch dagu detfiibren, -
Und furchtfom madpen.  Hola! e i
ftecbe. (t€r fEebt ersuvnet auf.) | 3‘

Fl

- @.8ab, Xa, aber nicht unter Gerichtsdienetn.
Dort find Die unubertvindlichen Romis
fhen Schaaten: - o
Dotthin laf auf deinen BefehY, *g‘»
O fuciug, den Tod Pommen, und .,
mid) angreiffen,
Da werdeid) al8 ein Krieger fallen, als
ein Seld fFetben.

D Wenn |
J
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ATTO L "'1

Se piu funefto oggetto
Occupa-il tuo penfiero,
Taci, non dirmi il veros;
Lafciami nell’error.

E pena che avvelena
Un barbaro {ofpetto
Ma una certezza e pena
Che opprime affatto un
cor. (partecolPopolo.) .

SCENA XIII.

" Lucio, Papiria,’ indi Marco Fabio. ’

e ————

Luc, Seg‘uitemi. Vedremo
- Chi alzera primo il ferro
Contro di un Dittator.

Pap. Perdona agli anni.

Luc.P, Perdono, onde ben tofto
In difprezzo io farei, Roma in
periglio.
Morra fotte le fcuri,

Mer.F |
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IRenn deine Gedancren von ei-

2, pap.%

§E

ner trauvigen Bovftellung
eingenommen  find , o
fchveige und fage miv nicyt
die IWabhrbheit, lafje mid
in der Jrrung.

Ein Barbavifcher Ararwohnift
ein anjteckender Schimer s .

eine Getwifiheit aberift ein

Sdymerg weldher emHer

gang ungexdrucket.
Wenn Detn 1.

(%£r gebet mit dem VolcE ab.)

Drewsebender Auftritt;

# ucins, Papitia, darauf Marcys §abius,

olget mite  AGiv oollen fehenn,
ABex dec erfte feyn roivd,den Degen
ABider den Dictator su ziehen.

Pap.  Werjeihe feinen Xabhren.
Z.Pap. Xdy, veryciben, damitin furbem
~ by felbft veradhtet, Rom in Gefalye

| r fterbe unter dem %eil.

oare ?

r‘..D 2 n‘g‘tbo
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| - Mar.F. Non un Fabio pero, non un
o ~ mio figlio, |

| - * A Roma o Lucio, Ivii fuoi

s . - . falli e i merti :

_— Bilancera il Senato. A lui da

[ un troppo - ,

i - Severo Dirttator Marco s'ap«
pella. | '

L: - L.Pap. Si s1 vadafi oMarco
;= T

RO T . "o

d

A Roma e nel Senato. Ivioil+
tuo figlio
Fia da lui condannato,
O in fia man deporro quello,
i cui dritti o
Softerro finch’iol regga, ec-
celfo grado.
M.Fab. E s’ei giudichera, che fotto il
- taglio
- D’una Scure il reo cada, io
{aro 1l primo
A condurlo al Littores
E tra le verghe e il ceppo
Gli infegnera conftanza il Ge-
nitore, (parte.)

Pap, In te finor non vidi

Che
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13.§ab. Aber doch Fein Jabius, Feiner von mei-
nen &Sobnen,
- Nad) NRom, Luciug, da follen feine
~ Gebler und QBerdiente

CBom NRath erivogen me'rbem, Bon ei)
nem allufteengen Dictator appellivt
Marcus an b,

J’..pap.%a,r ja, Marcusd , man gebe
Pach Nom, und inden NRath, damuf
. Dein Sobn i
Entroeder bon ihm verdammt erden, d
Odee ich lege die exlauchte Negierung
nieder, deven Nechyte

Sy fo lange befchuigen roerde, als fie
© miv anvertrauet ift.

13, 8ab. Und twenn der Ratbh wird urtheilen, daf
Der {huldige unter dem Vil ftecben
joll, fo roill ich Det etjte feyn,
Shn dem Scharfrichter ju uberaeben.
&t foll unter Ruthen und Ketten

Bon miy ald Vater die Standhaftigs
feit lernen.

s,
SRR
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(fie gebet ab.)
Pap. Id habel bifhey nic%té an dix gee
| q ;-
| D 3 Khet A($ E
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5 4 ~ ATTO I,

Che il Giudice; fupremo, e il
rifpettai;
Ma ora a piedi tuoi
(S'ingimocchia.)
Il Giudice non piu, fol cerco il

Padre. (la fa alzare.) |

L.Pdp. Ed io ricerco in te quel cor,
| che fia |

Un teftimon che fei Romana e

' mia. |

/ Dove la Patria il chiede,
Sangue ed aftetti obblio : ‘

Specchiatiin me, fieguil'effem-
pio mio, (parte.)

SCENA XIV.

Papiria.

T)ei che faro! giufta nel Padre e

I'ira
Reo nel marito il fafto, A me {ol
fpetta
Or con finti rigori,
Or con teneri prieghi
Domar I'un, placar I’altro,

E in
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28 emm jtrengen SRichter, ich habe
ibhn aud) berehret; ;

~ Uber jcgo fuche ich au Deinen Firfent,
{fiefallt auf die Rnie,)
Nicht den Richter, fondern den Waters *
(et LGfE fic wieder aufftehen,)

£ Pap. Und ich fuche bey dir das Herl,
Weldyes berveift, dag du eine Ndmetin,
und meine Tocdhter bifts .
W0 ¢8 Dasd ABobl Des Baterlandesd ¢t
| fordett,
3 Da muf man Freundfchaft und Neis !
| gung vergeffen ;
. @piegele dich an mix, und folge meinem
| . Erempel.
- (gebe» ab.) .

%tmrbenber Auftritt.

Papiria,

Sf)t ®otter! was foll ich thun? des Baters
2orn ift gevecht,
DerHodhmuth mein'es @emabié einWecbrechen,
tir formmt 8 allein 3u,
Dagid) bald mit verfieliter Strenge,
Hald mit bemweglichen Ditten,
Den einen 3aume, Den andern befanftige,

D 4 Und
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E in forte s1 penofa-
Egualmente moftrarmi e figlia e fpofa

Andro fede] coftante
Incontro al gran cimento,
E in me tal {pemeio fento,
Che bafta a trionfar,

Se vinco quell’ orgoglio,
Piu {ofpirar non voglio
E in braccio al caro bene .
Andro fenza penar. |
| Andro fedal &c,

. Fine dell’ Atto Priino,
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llnb'beé ¢itter o ﬁbtnebréﬁ Unternehmung
Reige, Dagich Tochter und Gemablinn b,

Gch will dem groffen Streit
getven und ftandhaft ent
aeaen aehen, und idy foiibre
bey wiy ene folde Hof-
nung e wm 3u fiegen ge
hug i,

QBenn 1<) jenen Stoly fber:
| winde, alsdann will ich
o nidyt mebr feufien, fon-
S Dern ofyne Sorgen nicinem
gelicbten &dag in  Ddie
rnie gehen.
- Sy voull 2

£nde der erften Jandlung,
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. Gabinetto.

” | Servilio e Rutilia,

!

S SR T N < T s

B = . ) |
s Seruil, Ruuha, anche molefto
Ofo a te prefentarmi,

“Rutid, Se {ai d efler molefto, a che
cercarmi?

Servil. Del prode tuo German gia nel’
Senato

\‘ La caufa s’agito.

-

Futil. Qual fu de’ Padri
Ivi raccolto il voto?

Servil.

e r——— ]
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@meote @anb
o lung,
Criter Auftritt,
 @in Gabinet.

Servilius und Rutilia.

PN

- “Servil, ;5 sutx(m, shugeadtet ich. diy z,utm?
@ Der bm,

So unterftehe i) tich doc, mich vor
' Div fehen julajien.

Rutil, Ienn du weirh,2af dut miv jiwider biff,
ypavum fuchit du mich auf ?

| Serv, DicSadye deines tapfern Pruders ift
‘ fchon im Dvath
| Xm CBorfrad gewefen,

Rue.. 2Biefind dafelbft der Vater Stimmen
ausgefalien?

Serv.




60 ATTO IL.

Servil, Non afloluto il reo, o
| Non condannato il vincitor ; fi
f - {ciolle -~ | |
o Contumultoil Senato, ‘e Fabio

: ‘}T;, | reﬁa -
11| R In man del Dittator. |

/

Rutil. D'un inumano? -

. SCENAIL

o Papiria ¢ detts,
Pap, 'No, ma pafla in tug mano,,
n i Rut. Come?

Pap. Al popol di Roma |
Marco appello. Servilio |
Su’l popolo & poter, tu fopra lui.

Rut. (Deiche faro!)

~

Pap,
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Qevv. Det Beebrecher ift nicht (og geforochen,

Und Der ieger nicht verurthellt ywovs
Den. et Ratly

~ Bieng in grdyter Uneinigleit augeinays
@ Dty und Fabius blich

1 den Hinden des Dictators,
Rue, - Cines Unmenfchen $

e -t e _

Smenteé Auftrite,

Papicia, und die vorigen.

" : o : B |
- Pap. mem, fordern ev it in  Deiney ]
J:DGIID. ' ' ‘

- Rut.  Wie? o ;*

~ Pap, Marcus hat an dad Romifdye VolcE |
| appellivet.  Serviliug I

CBermag viel bey dem BolcE, unddu | ]
beyibhm, )

(Xhr Goster! wasfolich thun?)

Rt

&

Pap. | i




G2
Pap.

- Serv,

Rz,

ATTO 1.

Rutilia rion rifponde. o

| (@ Servilio.)

Le fouvien de'miei torti, e fi
confonde. |

Tribuno € ver; me nefouven- ‘
go, ewai i
I.a via di vendicarti, '
Sol per tua gloria
Penfa che fe condanni
Un Fabio, un vincitor, vedran
le genti |
Nell'atroce fentenza |
Latua flamma negletta,
E con orror diranno,
Che giuftizia non fu, che fu
vendetta, | |

(parte.)

SCE-
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Yap. 3‘utxua dntoortet mir nicht.  (3um’

Servilius.)

Serv, Sie evinnert fich Ded8 mir angethanen

Unrechts, und betenbt fich darfiber,

N

Rue,  Esift wabr Teibun, idy erinnere mich,
Deffenn, undduhaftnun Selegenbheit

Dich su vachen,
Bevencte deine Ehre.
Denn , wenndu

Ginen Gabius, ecinen uebermmberbeto |

dammit; fo roird alle I3elt
Sn Diefemn graufamen Urtheil
Deine Kaltfinnigkeit gerwalhr mwerden,
Und mit Abfheu fagen,

Qaf iefes Feine GerechtigBeit, fondern
Rache gervefen fen.

(Sie gebet ab,)

Drit-

'
~

P AT

NeY
. R .
A o B i —————
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6y ATTO 1L

' SCENA IIL

| \

venuta
Non t’irritin gli {prezzi,
Te la mega la figlia,
- Ragion ti fara il Padre.

oo Serv, A te gia piacque

Nei fuffrag del volgo
Por la vita del Flgho.

M. Fab, Al Popolo romano
Maggior del Dittatore

pellai.
Pﬂp. Ah Signor RN

M. Fab. Che ti turba?

Pap.  Un troppo ofteflo
Tribuno popolar.

. M. Fab. Servilio?

Pzzpiria, Serztlio, e poi Mavco Fabio,

DehSuwho di unAlmapre. ,‘ |

(émtra M., Fabio, )

(2 Marco.).

\

Da Lucio e dalSenatoio n1'ap- |

Pap. ’

RN L



Dicswepte ;Banblung. 6
Oritter Nuftritt,

~ Dapirie, Servilius, und hernad
f Mlarcus §abius,

Pap. ggob[axx-, Serviling, laf tich die |

Beradytung ciner Secle,

Die fchon von eitem andern cingenomes

b T men it nidhtvadeieffens
| AWenn dir tie Tochter nicht Redyt wics
Mfahnu gt
So toitd es der Vater thun. (7. Sa-
bius tritt auf.)
@erv. Co hates dirgefallen,  (3um Wiae-
cus.)
Auf das Gutachten Des romlﬁben
Bolcts
Das Lehen Deines Sohnes anfommen
3u [affen.
MY.Sab., Sch habe an das rdmifche Vol appels
ficet,
AWelches meby, als der Dictator
. Suciug, undder Rath jufagen hat.
Dap Adh Herr 7 o
H1.8ab. 3305 beunrubiget did)?
Pap.  Einjubhart beleivdiaer
Tribyn des CBolcEs,
11, §ab. Serviliug ?

——— i n - s —— e\ —— e o _ e e

¢ Pap.




66 ATTO I

Pap, Oh Dio!
Per Rutilia ei fofpira,
Come poi corrifpeito,
Chiedilo a lui, che il cor nel

petto frena,

Serv, A me Signor non parve
Audacia alzar i voti
A una figlia de’Faby, -
Pap. Ella {orprefa
Riguardo con orrorjla iamma
accefa
In un cor non Patrizio,
Uni fprezzi a ripulfe, ingiurie
a {prezzi, |
M. Fab, Fra quei, che di Rutilia
Afpirano alle Nozze,

Al migliore io la ferbo,
Eda Servilioancor fpofaella fia,

Quando il miglior tra noi fer-
vilio fia,

Serv. Voi {oli potrete
Ilfiglio lo fpofo
Salvare col pianto,
Placare il rigor.

Cam-
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Dap,  Ach Himmel! “

G feufiet nad) Kutilien,

Aber , was ec davor eehalt,

Srage ihnfelbit.  Denn e beyahmt die

o geidenfchaft feines Herbens,
' Serv, Her, iy, id) habees
. CBor Beine Srechheit gebalten, mein
\ A Abfehn
Auf eine Tochter dev Fabier yu vichten.
Dap, Sichataaus erfrauset

Qie Flammen mit Abcheu betrachtet,

Diein dem Heren eines, dev fein Pas

triciug ift, entjundet voorden,

Und bat ihre CBerwcigerung mit Bece
achtung , und diefe mit Befchimpfs
fungen pecbunden,

M, 8ab. Sy hebe die Rutilia, unter denen,
. ieum fie anbalten,
| CRot dem toiirdigjten auf,
Und fie foll auch Ves8 Servilius Braug
| oerden,
ABenn Serviliug der rourdigfte untes
,‘ uns fepn mirds

| Qerv, Shr allein werdet den Sobn !
mitdem Gemahl erretten, '
und die Strenge duvd '

Thranen befanftigen Fone

‘ | nen. o

SR ¢ 2 She




68  ATTO IL |

Catﬁbiare d’afpetto
Vedrete la forte,
E in faccia alla morte

| Cangiarfi Porror.
o Voi foli &c.
(parte.)

- SCENA 1V,

- Marco Fabio, Papiria, indi Ratilia,
poi Quinto Fabio,

"Pap, %anto di te {on io
Piu mifera! Te folo
Punge diPadre il duolo,
Me quel di figlia, e fpofa,

M. Fab. Dall’ efterno
Mal giudichi o Papiria,

Rut, Signor, viene il Germano
A mendicar da te qualche con«
forto. |

M, Fab, Figlia, {e.al volto credi,
Mal tu penfi, e t'inganni:

Tw

T Ay - ——
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Ghr werdet fehn dag SchicFial
feine Afpecten verwechfele,
und der Schrecken bey An-
ndberung Ded Todes fich
perandere. .

. | 3br allein s,
. | (Ex gebet ab,)

o Bierter Aufeeiet,
~ -Marcus §abius pabitia, darauf Xutis
. lis, bernach O.uintus Sabius,

Pap. L [ m e vief unglitctlicher bin ich nicht,
A3 du? Didh angytiget nue
Oer Schmers eines Baters,
| Mich aber dev Sechmers; einer Tochter
und einet Hraut.
17, §ab, DPapivia, du urtheileft, dem aufferis
chen Scheinnach,
Aber gant unecht,
Rue.  Here, der Bruder Famme,
' Bon dir einigen Troft ju erhalten.
I, Sab. Meine Tochter, roenn du dich nach
| meinen Gefiches.Rngen vichteft,
So denctjt du gans falfcdh, und ireft

| Dich febys
’ ¢s3 T 11

[
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70 7 ATTO 1L

‘Tu vedi il Padre, ma ilRoman
‘non vedi,

Q Pab, Debitor di due vite |
Eccoti, patre, un figlio, e fe |
ne impetro
Dalle tue braccia..,.
(volendolo  abbracciare,

Marcaoo Fa!ﬂolo r zspmge ) |
M. Feb. Indietro, - |

Tu figlio mio? nol fei,
No, quegli ampléffi rei
Softrir da te non vuo,
Lungi dagli occhj miei
Lungi da me,

Allor t’abbraccero,
Che ti vedro innocente
Ma figlio delinquente
Il mio non e.

Tu fhglio &e.

SCE-
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Dieswepte Handlung. A
L Dt du fiehft mobl den Water, abeg
| den Rémernicht.

®.§ab. Siche bier, mein Vater, ,
"7 Cinen Sobn, der div Dag Leben jvey-
L nval fdyuldiy feyn wid,
und .reenn ichs von deiner Jwaub ethals
(e » = (& will ibn umars

men, aber 1T, Sabius ot
ibn 3uruck.)

m. S“b. Butﬁd’.

~Dutvarft mein Sobn ? o nein,
e Bon div Verbredher
WIll ich die Uinarmung
| nidt.
Aug meinen Augen fort!
Geh fort, fo oeit du Fannft!

Hisdenn tvirft duumarmet,
I Wennich dich veinbefinde 5
T Altein ein Uebelthater,
| Der Fann imein Sobnnidht
heiyjen.

; o Du wirft 1.

¢4 Sinfe

' -
EINS




ATTO 11,

‘Quinto Fabio, Papiria, e Rutilia.
Q. Fab, Mi Eccia il Padre! o fulmine

Ry,

Pap,
Rut,

Pap,

Ryt,

che abbatte
Quant’ 0 vigore in petto ,
(fi ritivain difparte confufo )
Oh Dei! contro di noi {in no-
ftro Padre?
1l Padre conera il figlio!
In un momento .
Mutar {embianza parve,
D’ efler Padre lafcio, Romana
apparve. |
Dunque {ul grand’ effempio
Apparifca Romana ancor la
{pofa. |
Si proftri al Dittator,
Porro, perch’ei s'arrenda. in
opra ogni arte,
(Rut, fi ritzra m difparte,
e Q, Fzbio 1 avanza.)

Q. F(ZIJ, Pﬂpil’ia s amma mla LR J P

Pap.

Scoftati,
Q, Fab,
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Sunfter Auftvite,

| duintus Kabins, Papirvia und Rutilia,
Q, Sab,g)?ein CBater verftoht midy! O Dons
L | neriihlag!
et alle meine Herbhaftigheit ju Bo-
den tojeft, (%€r gebt befturgtauf ,
Oi¢ Seite.)
Rue. O Gitter! It ung auch fo gae unfer
CRaterentgegen ?
Pap. Der Bater wider den Sobyn,

Rue,  Gefchienin cinem Augenblick i
| |
|

y
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©eine gante Gejtalt ju pergnder,
- Gufetste bey Seite , daf e Vaterroar,
und jeigte fich nue ald ein Nomer.
Pap. o jeige fidh o nad) diefem grofien
| Eyempel
Die Braut audh alg cine Nomerinn, iy
St falle dem Dictator ju Jusk. 1A
| Rut, Sy wil alle Kunft anrenden, Daff et
; “ daveinwilliget. (Rutilia gebt
| auf die Seite, und Quin-
tus Xabius EOmme beve -
| . DOL.) |
@ Sab, Dapivia, meine Seele = 2
Pap. Satferne dich.

¢y @. §ab, ’1

,.‘
e e

Punn giired

e
DR, . oy

e A




T4 ATTO IL

Q. Fzh. Oh Cieli! | ,
Contro di Fabio tu mia fpofa
| ancora ? .
Pap, (Che pena € fimular conchi i
adora!) o
Spofa non piu, ma figlia,
E non afcolto chi & nemico al |
Padre. (in attod: partire,)
Q. Fab, Onde tal cangiamento? - .
Pap, lo l'imparai L
Dal Genitor di Fabio. |
Q. Fzb. La mia offefa non € che una
- Vittoria, .
Pap. Egli & mio Genitor.
Q. Fab. Quinto e Conforte.
Pap. Non gia fin che non ai perdon
dal Padre,

'Q. Fab. Me I ottenga Papiria.

Pap. A te s’afpetta.
Q. Fab. In qual guifa ? .
Pap, ARutilia é nota Iarte
Ti lafcio (oh dei che pena!)
t’abbandono,
- Son Romana ancor io, fpofa
non {ono,
Tacer
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@. §ab. O Himmel! |
Braut! bift tu auch wider den Fabiug?

Pap.  (QBas vor cine Mavter ifk &, fich gegen
Den Geliebten yu verfielien! )
Xch bin nicht mebr Braut, fondern
<Todyter,
Und ich hove denjenigennicht , twelchem
Der Water feindift.  (Sietbut,
als wolte fie geben.)

.. §ab. AWoher Fomme Diefe Weranderung $

Pap.  %ehhabe fie -
Bon des Fabius Vater gelernt,

@O Sab. Cin Sieg mad)t mein ganses Bete

| brechen aus,
Pap.  Erift mein Bater.
G §ab. Und Ouintus dein PBrautigam.
Pap. Nichecher, Lif du von Bater SBerges
bung erlangt haft,
@, Sab, Diefe verfchaffe mit Papiria,
Pap.  Man wartetnue auf dich.
QY. §ab. Wiefo?
Pap. NRutiliaweif; dengangen Handel,
Xch fliehe (o ibr Gioteer ! weld) eine
Quaal? ) ich verlafie Vicly,
Zch bin noch cine Romevinm, und Leine
Gemablinm,
R (1)




~ATTO 1L

"Tacer mi conviene |
M’ opprime il dolor, |
Il pianto, le pene
Son prove d’amor,
Ahi {pofo adorato!
L’affanno m’ uccide

1l barbaro Fato ~
Da te mi divide,
Piu tua non faro,

Ma dubiti in vanos
Ma fenti. .. ah tacere
Jo deggio I'arcano.
Del Padre il valere
Fedel feguiro,
Tacer mi &c,

(paree,)
SCENA VI,
Quinto Fabio, Rutilia.

Q, Fab. Accoﬁati Rutilia, e franca
efponi -
Cio
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S muff {doeigen , der
Edymers unterdrickt
mich, die Thranen das Leys
den find Proben Der Liebe,
Ach angebethenerGemakhl!
Die Sorge tOdet Mmich
Das Barbavifche Schicke
fal {cheidet mich von dir,
R und ich twerde ber deinige
14 Binfuhro nicht mely fepn,

fber srveifle vergebenss Aber

hove « - - ady ich muBdas

o Geheimmif verichroeigen.

Und ded Vaters Willen
werde ich treulich folgen.

Sohmufix.,

(Behet ab,)

Sechiter Auftrite,

Quuintus Sabius und Rutilia, 1 |

@, gab. Qomm ber Rutilia, und erydble mie !
.. ~ obe Bedencen,
Was Papitia beelanget : wennes augh |
- Der LoD toave,
- &o binich beveit daju,

-~




Rut,

ATTO 1,

Gio che chiede Papiria: Se la-

morte,
Eccomi pronto.
Al Dittator fuo Padre -
Vuol che ti pieghi a dimandar
erdono. \

Q. Fab. G piu del Padre fuo figlia fpie-

Rut.

tata !
Ei m’infidia la vita, efla la fama,
Pretende ambe falvarle.

Q.Fab. Un Fabio, un forte

Rut,

Proftrato all’ altrui pié?
Se plachi il Dittator, tutto é

placato. »

Q. Fab. Di che mi tenti? Oh Dei!

Rut.

Solo e fegreto

A pregarlo n’andrai,

Cedera il cor fuperbo,

Se fupplice ti vede, e in tue
{foccorfo

Credilo a me verranno

Di Papiria placata, e pianti e
prieghi,

Q. Fzb. Come vuoi, ch’al mio bene io

nulla nieghi?
' Rut,

o e e e o

— = — o —
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Die swepte Handlung. - »g
© Rus,  iewill, daf duden Dictator, iheen
: BVatet, L

| Um Bergeihung bitten folift,
©. $4b. Oift doch die Tochter nody ieter, alz Y

" der Barer! s
’ - Diefer frellet meinem Leben nadh, fie
f
%
3
l
)

abev meiner Ehye, L ‘fié;g ,
Rue. CSiefuchet beydes ju vetten. q ,4
. Sab. CinFabiug, ¢in Soldat, " J -.f

&oll einem andern ju Jue fallen?

Rut.  LBenndu den Dictator befanftigeft, fo
ift alles gut,

0. §ab. Iieverfuchfi dumic) § O ihe Gbtter!

Rue. Duvarfit nur allein unding geheim

SHingebhen, und ibn bitten,

Cein ftoltses Hert wird nachgeben,

Wenn 8 Dich fufalig erblictet, und

glaube mir,

RQie auggefohnte Papiria witd div mit
IReinen wud Bitten ju Hinlfe Lome
ment. jl

0. §ab. Soll ich meiner Licbften etrvas avbfd)la, 4
| gen? |
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CATTO 1L

Rut,  Alle tue lagrime

Il {uo rigor,
Vedrai cangiarfi
Tutro in amor,
Ripofa, e credimi
Si plachera.

Sai che fedele
Jo ti configlio.
| Se vuoi la pace
Nel-gran periglio,
- Contenta I’anima

Ti rendera. A

~ Alle tue &c.
(parte.)

SCENA VII.
Q. Fabio,

| Son io Fabio? Jo proftrarmi?
Ahi che promifi!

Se’l fo, metroppo vile! € feil
ricufo '

Trop-

L i e it e e = e N
A
.
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L

)

il febn, . Daff - feine

‘Etrenge durdy deine Thrdo

nen nd) ganBlidy in Qiebe
verandeve,  Gib didy sur
S'Pwl)t und alaube miy, er
witd fich befdnftigen.

Du weilt daf ich div cufriditia

vathe. Wenn daindeiner
grofien Gefahr den Krie-
ven verlangft, fo toird ex
Deine Seele abermahl ver-
anugt machen. |
. Dureirft ic.
(@Gebet ab,)

Cwbenbn ?lufmtt

Duintis Sabius.
in ich Fabing? Soll id) w Kufe

fallen? Ach! was hab ich vews
fprochen !

Wennich ¢8 thue, fo bin ich gar junies

Dettrdchtig; und wenn idh8 berrvers

. gere,

U




el o . \
v o

$2  L.ATTOIL . .

TTroppo infelice, Oh meno
fofli amarite

E piu forte farei.

Ma quei begli occhj del 0
mal fon rei.

?

Mifero core amante
Quanto infelice fei!
Voi {ol potete, o' Dei,
Dar fine al mio dolor,

\

/

Come in un punto folo

Cambio per me la forte;

Mi refe amor piu forte,
Or mi tradifce amor.

(parte.)

————— ey

BT s N R

et g, e

- —
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Bu unglisctfectigs ﬂ' wenn ich doch
mweniger hebie,

@o rofiede ich beberster fenn,.

leec ;eue fdhone Augen mrurfad)eu
mein Ung ik,

@lendes verliebted Herk, wie
ungfiacklich bift du doch!
Shetdnnet alleine, o ot
ter! meinen Scdmergen
ein Ende machen.

%te hat Das & dhicFfal fich doch -
fite midhy in einem Augen,
blicke werwedyfelt ; Die
giebe hat midy tapfferer
gemady, 1egtberr&tbet fe
micy.

Elendes 1.

(e geptab,)

$ 2 Achter
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. SCENA VIII.

Campo Marzio con gran Padi-
glione di Lucio Papirio, e
tavolino. )

" Lucio Papirio, Papirie, eRutilia,

‘_ |
L.Pap. NJon mi fi parli, morira il
- N fuperbrc)). '
Pap. 1l Dittator punifca, ma il fuo-
‘ ~ cero perdoni. -
L.Pap. Suocero e Dittator Lucio il

condanna, |
Rut. - Non fi rifparmi Il reo, folo
s’ afcolti.
Erro Fabio nel campo
Trasgreflor del divieto.
L.Pap. E quefta al Dittator fu grave
oftefa.
Rut, No. ma quando proftrato
Quinto dica il fuotorto, e gra-
zia implori,
L.Pap. Orsu! venga a miei pié, ma
Roma il vegga
Rut,

l\
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 Achter Auftritt,

SDeé Martid- Feld, mit eitient

groffen Zelt des Luciud Papiviug,
und einem Lifchycyen,

L ucius Papirius , Papivia und Rutilig.

.&j.pap.{:'man vede mit nichts, der Stolke

foll ftecben.

Pap. Eaﬁ den Dictator ftrafien, aber den
SchiviegersBater verseilen.
Z, pap Rucius verdammet ihn als Dictatot,
| und SchiviegersBater,
%ut. Man fehone Den Verbrecher, aber man
fyore ibn auch.
€abiug hat gefellt, daer im Felde
Die Ordree ubcrfd)mtten bat.
Z.Pap, Und Das wat eine harteDeleidigung fity
den Qictators
Rut, Ynin, abder wenn Quintus ju deiney
Siiffen falt,
Sein Unvecht exfennet, un%umt@na ¢
{1 /
¥Ras Fannii Dt mebe begehren?
Z. Pap, Wohlan, erfomme, und fallemir ju
Sufe, aber Rom muf sufehens

'S 3 Rt

I
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Rut. )

86 -+ ATTO 1L

Rut, Non ti bafta in fua pena il fuo
roffore?

Pap.  Nulla darai di una fua figlia ai

prieghi? ( prange.)

LgPdp Femina ottiene a’ Forza .
D’effer troppo importuna,
Partite, ei venga. ,Jo folo
Qui Pattende a mie piantes
E s'io'ritrovo in Jui genero

umile,
Egu in me abbracera fuocero
.amante. R

2 2 Vinfe due ri 'id-’almé am e

o coltante. 4rioge.}
e (p

SCENA IX.

Coininio ¢ Lucto Papirio.

ffé‘o;ﬂn. ngnor che contra Fabio

il Arml il poter, le leggi. ...
L Pap. 4 tempo ei giunge.

Com, S"anche ratti al tuo pié ftefler

proitran |
ET rxbum e SOld'%tl,

3

So

B e

o owne - ——— n s s —e o=
e ——
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y | But.  Sitditfeine Sdamrsthe nicht Steaffe
genug ot i ?

. Pap.  QGilfkt du dag Bitten Deiner cinbigen
L Tochter nicht tatt findenlaffen?

)i  (Siexveint.)

- &.Dap. Cin *Srauengimmcrbarfuur{ ungeftiim

o L feon,

e - &So arbalt fieilren Jmect mit Gervalt,

C o Gehe, exfomme, Sch allein

A ~ @eroacte i hier ju meinen Kuffen

F e Und toenn idy in ibm cinen detmithigen

, Epydam finde

e &0 foll er in mit einen liebreichen
'- "~ SdywiegersCBater umarmen,

e Rut. ) alle Nun hat die frandharte Licbe

D - Pap./ bepde. ey trosige Seelen beryoune -

o dett, (®ebetab.)

o Reunter Nuftritt,

o Cominius und Lucius Papirius,

Comin, @err , Dee DU wider abiug die Ges
walt beroaffnejt, dieSefehe = o

- Z.Pap. Geiommt jurechter Jeit. '
pr Com. YR aud alle fich dir ju Fufen wwiiefs
- fen, Tribunenund Soldaten, fo roeif

ih, daf e8 vergebens fepn toirde Dit
S 4 um

ﬁi’ -
- A— g W - ——

Y




8_8_ . ATTO IL-

So Che vano, faria per. ui pres : |

, gartl.
i D1 perdono e di wvita. X
L.Pap. Clemenza mtempeﬁlva € Co-
.+ dardia.

Con.~ Regna nel roman petto A
-~ Un tal di gloria affetto,
o Cae i fuenaﬂ per lLu pxeta,
 natura; . | P
E fin la tirannia paﬁ'a in vir-
tude.
L Pzzp Cieca € ginftizia:. non diftin-
- gue ogoettl’;
E pumfce il delitto. ovunque il
~ trova,
Com.. Ma tu lo trovi in tuttl, e un
fol punifei.,
L.Pap. Del’ opre o buone, o ree, la
lode o il biasmo
. Cade ful duce: ei pecca intutti
etutti
~“Si punifcono in lui.
Com, Fabio da'tuoi coftretto ufci a
battag'ia
L.Pap, Ne’ goverm civili e militari

‘Tureo procede col fuo grado : '";
11 bzffo Ser- |

3 . .




H‘mﬁ.
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um PBerpeihung und um feln Leben ju
bitten '

i’.)ﬁ&i&é. 'Q’iﬁe ﬁtig,e@tige, Mildeift eine Feigheit

Eomin. Cine fo grofie EhrensNeigung herfehet
in Der Romer="Brugt, daf durch fels
bige Das Mitleiden auch Vie Natuc fels,
ber.sum tocichen gebracht; und jroar
vi¢ Toranney fue cine Tugend aefchas
v Bet wird, | /,

S / .,

L Pap. Die Gerechtialeit ify blind 1 fie madt
Peiten Unterfeheid der Perfonen; und
bertraft dDas Berbrechen dberall wo fie
¢g auch fiudet,

Comin, ’Qli findeft 8 abet bey allen, und dubes
ftraffelt 8 nue bey einem clusigen.

£.Pap. Das Lob, oder der Schimpf der aue
ter oder bidfen Thaten fille aufden Ans
fubrer : & fundiget in allen, und alle
beptraft man in 1thm, |

Comin. Sabiug mwurde von deinen Lentfen in Oie
Sdhlacht auszuencken gendthiget,

L. Pap. Jn Biregetlichen s und Krieas e Bers
roaltungen verfabee einjeder nac feiner

Winde. Der Gemeine ftehet untee
S s dem

s




0O ATTO 1L

o+ Serveal maggiore, edil mag- |
giore al fommo. j.
Fabio aveva i miei cenni, il
campo | fum. .
Ei vi refle alia pugna, e pregio
aveite »
Al vietato conflitto: )
Voi con merito anda{’ce eicon |
dehtto |
Com. Non v’a dunque ragion, che
, falvia Roma -
Un eroe per cui-vinfe!
L.Pap. Al popolo appellaffis e fempre
Incerti |
Son del volgo i giudizi.
Com, Saran ginfti, fe liberi. Gl
Sdegni-
D'un Dittator fan troppa vio- |
lenza - ‘
A’voti della plebe:
Che {peflo fi condanna I’ inno-
cente
Per timor del potente.
L.Pap. Nontuaragion; mimove
" Natural {eafo dellaltrui fcia-
gura,

Fa
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- Demm Obetnr, und der Obere untee vem

| Oberften.  Fabiug hatte meinte Bes
feble, Das fHeersLager, und die Seis
nigen. G bat eud) 3um®txettavaco ,
fiibret, und begieng den Febler,  Sshy
habt gefochton, untar feimt‘)iufﬁbwnq,

| und ihr habt den Jubhm voi dDeu deve
bothenen Kampt: X fevd mit Kubhm
n. geganger:, o abev mit Werbrechen.

{e Comin, Xft ¢35 aber nicht biflig fur RNom einen
$Held 3u rettf‘n, vuech mdcocn B Ger
fonnes bat! '

—_—
—

e

f i B Pap. Man oned an Das CRobeF anne fliven,

. und Die Urthei Wdes Vol -8 1l atlyelt - o
’l '. ) ungcmlt;o . . ~ ' [ ':'
5- Comin, Sie werden Sillig feynr , wenn das

L Bolct  ungeyromgen forechen mugs
o Der Rorn eiues Dictators hut den
Y &timmen 23 QolcEs altguviele Se=
i o waltar. Detmmai ver-thiilet Ofters
v dinen Unfchutdigen aus Surcht f den
! an Machrigen.

M

T
T

2. Payp. %-r' deftte SKedes fondern Die natiivs

f ‘ - lihe Gmpfinvung von dem Unglicke
. o eliicd

. XA A N r— m—-—.4—. — - IR i

—
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ATTO 1L ’_“';’L
Fa che duci e Soldati, o
Fuor di- mia tenda, ‘or ora

Schierinfi in ordmanza. Ve-
dran tutti, '

Che chiaro era il misfatto, e
giufte Pire; _
E chi puo perdonar, potea |
punire, |

i

Fra l'orror della tempefta

Che alle ftelle i] volto im- "
briena

Qualche raggio di fortuna
Gia comincia a {cintillar, |

Dopo forte fi funefta
Sara placida queft'alma,
"E godra tornata in calma
I perigli a rammentar,

SCE-
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' eined andern berveget midh jum Mits
leiden.  SNache daf die Aufubrer und
Goldaten vor meinem GSegelte fich als

!.e . fobald aufitellen,  ie terden alle fes-
L hen, twiedas Bewred)mauget.!u)em;

U Lidy und der Roen gevedht, tamt daf
€ Der Bergeiher audy cinDetraffecfeyn
o - fonnes :
k3 | | , |

; Unter demt Schyvecfen des Lins

|
I ’ . .
| ] a toitfevs, yeldyer das Anfes
| ben der Sternen verdun:
cFelt, Fangt cin Glicks:

= Etrahl \d)on u fhimmern
o an, | B
3a | . :

) Nach emem  fo  betvitbten
o { & chictfal wird dieje Seele

- ftille feyn, und naddem
- felbige inRuhe gefommen,
f ird fiefich berqnuqen Dep
13 Gefahr nadysudencien.

Unter deniic,




94 ATTO IL |
SCENA 'X.

Lucio Popirto , e Quinto Fabio,

J— ——— L e "
e
.

;Q_.Falf.(.A che mi firingi Amor!) ‘
L.Pap. Vien Quinto, (A luis’afconda 4
E la placida frente e lafevera )

(i appoggic al tavoline vol- |

tandofi fenza guardarlo.) |

Q. Fab, Signor, vuol mia {ciagura, =~ |
Che in fembianza di reo tiven |

1
 ga avanti. |
No'l niego, errai, ma errando |
i,

|

.

e e ema—

Cercai con piu dimerto
D’ efler Genero tuo. La mia |
vittoria . ...
L.Pap.’ A che meco difefe? | ]
Jo gia ti condannai, |
Al Popolo appellafti, a lui ti
{colpa. |
Q. Fab. Fuori di te qualunque ,
Giudice ormai ricufo, jo" qui
depongo
E 'Elmo laureato




i

|
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Sehender Auftritt.
© Rucius Papirius, Ouintus Sabius,

Q. §ab. Su voas néthiget mich nicht die Lies
be?

la. Z.Pap. Ouintus Fomme,  (Fch'villibn roeder

l

4’[) ) Freundlich) noch faver anfehen. (B¢ -
e lebnt fich auf den Tifch, und

2 I R Eebrtfich berum als wenn v

ibn nidht fabe,)

.| ©.8ab. Derr) mein uuglucfmzu,
o Qag ith in Ser Gejtale eined Berbres
- chers vor div exfcheinen foll,

,IO o KdtGugnees nidht, id) babe bgefet)[et,
14 | Sch fudhte durh disfen Febler noch

. mebe 3u "verdienen,
- Oein Spdam ju witdensMNein Sieg = ¢

1 RPap. u was Ende wilft du dich vor mir vere
4 theidigen
a Sy habe dich fchon verdammet,
| Ou haft an dag PWolck appellivet, bey

f L Diefem entfchuldige dich. 7
- - o, Sﬁb %y verlange nunmehye auffer dir

Keinen andern NRidyter.  Hier lege ich
) Qicfen befrangten Hielm, ’
B~ um

e TN -
R e R . -




‘i!f;'";' 96 ATTO IL
.L" | , E quefta {pada-vincitrice, e il
e capo  (depone Lelmo ¢ lafpa-
| da foprail tavoline,)
" Sottometto a tpa legge, |
e Sol rendimi il tyo amor, ren-
o dimi quello | |

! Della fpofa diletta, -Ecco al
aui tuo piede . ...
o (i atto &’ inginocchrarfi ma
A Luc, Pap, lo ferma,) |
‘ . | L,Pap. Fermati; e alle mie piante

Non ti getti il ruo amor, mail

tuo rimorf{o 2

0. Fab. Signor piu non refifto.

Cio che a te qui mi trafle |
Eratenero amor,debole affetto,.
Tua virtude or m’infegna il
mio dovere.
Efla mi fcuote, € m’empie
L’ Alma d’orrore, e diroffore
il volto,
Alza Signor il punitor tuo brac-
cio,
Mia penaimploro, € tue ginoc-
chia abbraccio. .
(8 tmzinocchia @ [uot piedi,)
L.Pap,
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Und diefen ficabaften Degent nieder,und
(JEt legt den Jyelin und den
Degen aisf den Tifch.)
 AUnterrverte much detnen Gefeien,
Sieb mit nuedeine, 1ind meiner
Geliebten Liebe toieder. Siche,
deinen [uffen 2 o (Lrwill quf
oie Aniefallen, aber Lycius
Papirius bale ibn auf.)

&, Pap, Hale, owirft dich alfo
Niche deine Llebe, fondetn deine Reue
ju meinen Sufjen?

. §ab, Heer, idy widerfrebe nicht [Gngers
QDagjenige; toasmid) antrieb, bieches
- ~ jufommen,
W3ac eineartliche Liebe) und wicklie
_ che Leidenfchaft.
Syetst lebrt mich deine Srofmuth meine
o & chuldigkeit.
Dicefe erfchuttert mich und erfutlet
Mein Hers mit Abfchen, und mein
Geficht mit Schamrothe.
$eee, echebe Deinen A, ugg fteaffe
‘thich).
Qb bitte dich dagum, und umfaffe
) Deinte Knie. (B fallt auf die
Bniesy feinen Suflen.)

® g.Dap.




98 ~ ATTO 11,

L,Pap, Cosi pidcemi Fabio. 0la? .

\ (Al cenno di Lucio Papirio fi

alzano le due grand’ Ali del

Padiglione,e vedefiil campo !

Marzio tutto 1ngombrato

di Popolo, e di Soldati,

SCENA XI.
L.Papirio, Q. Fabio, M. Fabio, Popolo
. Soldazi, ¢ Luttori, ‘

L. Pap, Qlel che fcorgete,

Romani, € Quinto Fabio,
M, Fab, Che miro! il figlio!

\

Q. Fap. Oime! traditoio fono,
L.Pap. Vedetel fupplichevole e qual
reo,

Che conofce il fuo tarto, e vuol
perdono,  (Q.Fubio fi leva
| sdegnato,)
M, Fab, Ah vil! Del nome indegno
DiFabio, e di mio figlio.
Pregar tu il mio nemico ?
Q. Fab, Jo Padre?
' M. Fab,

|
j

A

|
i
\
l
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R, Pap. So gefdllt mit €abiug, Holla!

fi (Sobald LuciusDapirius Oas
o ~ Beichen giebt . fo dfnen fich
L die beyden groffen §ligel
,0 | Ocs Jeltes, und man fieht
“ dasMartis: Seld gang mit
b Volct und Soldaten anges

’ fuile.) K

o @ilfter Muftritt.
a‘l'uch;s Papivius, Quintus §abins, 11ass,
cus §abius, das Volck, die Soidaten,
und Oie Beridts Diepe:.

£ .pap. Sl)r Romer ! biecfebyr by
Den Quintug Sabiuds

T Zab. QRas febeidy! meinen Sohn!
i Q. Rab. Oreh ! idh binverrathen.

R, Pap. Sehyet, tiefer Berbrecher ift fuffallg,
N Crecfenntjein Uncecht, und bittet um

Bergebung.

H1.8ab, O Nichtswindiger! duverdienelt

WBeder Fabiug , nody mein Sobn, ju
heiffen.

Soliteff du meinen Feind bitten ?
©. §ab. ) Bater!

o ® 2 | 11.5ab.

Pl
e ——ia e e —




100 CATTO 1L

M. Fab, Tacx, e tucrudel, ., .

( L.Pap.)
L.Pap. Col figlio

Mi rifpetti anche il Padre.

Q. Fab. Sedotto e non tremante

- Venni altuopie. Venniinno-
cente, e reo,

Ne parto di viltade, € mentre
o Lucio

Te d’empia frode accufo.

Da te vita e perdon tutto ri-
cufo,

L.Pap, Tanta audacia anche in petto ?

Fra i Littori nel Foro ambo vi
afbettos

\ .

Tu mi fprezzafti, ingrato;
Tu mi vorrefti oppreflo;
Ma {ono ancor I'ifteflo
Ma non fon vinto ancor.

Softro

- -
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N1.5ab. Schreige, und du Graufames ‘4
(3tm Lucius Papiriuns.)

'Jl.pap CBater und Sobn

Soll mic) gebuihrend verehren.

Q.. §ab. DVerfirhrt, doc nicht pitternd,
Kam idy'yn deinen Firffen. Xy Eam
alg ein unfd)uibtq beblagter, |
Kch gebe audh) nidyt mit Niedevtrachtige
feit bon Div, und fo lange ich dich,
fucius,

Eines ungerechten Bretrugs befdhuldie

gen fanm,
So lange mag ich weder leben, nod)

Bergeibung von dir haben.

Z. Pap, Befigt fein Hers noch folche Vertwes
genbeit !

Kch evivarte euch beyde mit den Geo

tightsdienern auf dem Marctes

Du haft mich verachtet un-
danctbaver; Ou wolltef
mich unterdriicfet fehen s
ich bin aber noch derfelbige,
und ich bin nody nidht ubey
tounden,

!

& 3 S
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Soffro per or I'infulto,

Maforfeil giornoegiu nto, |

Che domerd quell’ alma
Che puniro quel cor.
Tu mi &,
~'( (parte,)

" SCENA XIL

Marco Fabio, e Quinto Fabio,

\

M.Fab, N obil Pregio al tuo Nome

Bell’ogetto a grand’ Avi, in |

faccia aRoma |
- UnFabio fupplicante,
Q. Fab, Deh Padre ..,.
M. Fsb. Non e vero,
Per te era meglio
Cader fotto la fcure e fotto
quella - -
. Mal depofta tua fpada.
 Q.Fab. E quefta fpada
| | ( prende la [pada.)
Faccia le mie difefe.
L’atto

102 - ATTO L+ AR

e g - = =

',_.,A ——— A e e o — -




in

'to

a.)

'to

Dieswepte Hanolung. Y03

Sch  exdulde nunmebro. die
&dymady, der Tagaberift
vielleidt geFommen da id)
diefeSeele salymen und die-
8 belthﬁen werde,

Du haft .
(geDet ab,)

Smolfm Auftritt,

Marcus Sabivs, und Ouintus Sabtus.
m.Snb.,Bnrtteﬂid)e Sierde  deines Naby

meng !

&Schdner Anblict vor die grofjen Bors
elternt, inDem YUngefichte Ded ganken
Fomg

Cinen Sabiug, der fuffallig bittet!

Q) Sab Ach Bater = - »
Hi.Kab. Lﬁlﬁ nicht fo,

&8 modve befler vor did),

Untet dem Beil, und Dutcb Deittent

So {chimpflich meggelegten Degen

jterben.
@.. §ab, Und diefer Degen (%€t nimmt.
den Degen.)
Soll mich vertheidigen.
® 4 S




104 ATTO I, -

1 atto imbelle detefto
L’ira tua mi uonfonde,
Ma a favor d’un tuo figlio

Cosi a te quefto acciar parla g
. rlfponde (vno ferirfi,M,F,

[0 tr attiene )

M Fab. A si nobile sfor‘zq
Figlio ti riconofto,
Parla il mio fangueo f

Q. Fab, E meglio ' L

Ej parlera, quando dal fen mi N

fgorghi,

M. Fah, Or via di tua \/utu copri te |

fieflo,

E fevmo in lei vinci la forte eil
tempa,

Che poi fara: de*noftri Numi
impegno

Sempre ferbare illefg

L’idea di bell’onore in cor si
degno.

(parte.)

SCE-
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Xh betabfcbeue Diefe niedextradhtige
Handlung,

Dein Jotn fest mich in Berrpivrung s

Abey diefer Degen foll jum Befren deis
nes SGobries -

' A(fo veden und antrvorten, (!ft will

fich cxﬁccben, s, 5abms
bal;x[)n supick.)

8\‘( 8ab. An cinem o edelmuthigen Sntfchluife
" Grferme ich Dich, mein Sobue
Mein Dlut yedet jeso,

Q. Sab, Nod) beffer !
ST, 2Bitd e8 veden, yoenn 8 aus meine
o - Dyt bgrvptqullht,

i, Ssz_b:g Pefchuise dic) dielmehr felbften durdy

' "~ Deine Tugend.

UnDd 1ibertvinde ducd fie Ccl)tgctfaa[ und
eit.

Oenn heenach toerden unfere Gocter

fchon forgen,

Das Bild dev wabren Ehre alleseit

Xn einem o wurdigen Hersen 3 crhals
ten.

(GSCI)Ct “bo)

® s Dreyr

._:::I...._._ —

3
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- SCENA XIIIL

Quinto Fabio.

, P erché tanto furor, Stelle crudeli!
Ovunque io volgo il Guardo |
Veggio le mie rovine, e ogni momento.
‘Crefcon le pene mie: almeno abbiate !

Numi eterni Pieta del mio tormento. i

Colle procelle in feno
Di cento affanni, e cento,
Il mifero mio core *
Gia fento naufragar,

Ripieno ognor d’ orrcre
Arte non ¢ configlio, |
A voi rivolgo il eiglio
Numi per refpirar. ‘-

Colle pro &c, ’

Fine delP Atto Secondo,

)

AT.
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Drevgebmber Auftrie.

Gonintus Sabins,

anrum seigt ihr euziy fo unbarmbersig, oibe
graufamen &terne !

o ich nue meine Augen hinvwende,
X0 DVa febe ich meinen Untergaing, und 1cben91u¢

- [ .
R ‘4“"‘231&53
=
S

f
oo

ate : geitblick
e o BT meine Marter.  Shr Gotrer!
 Criegt eudy wenigfiens mitleidia bey meinee
| Quaal,
to. | ,
B S fithle {chon daf mein elens

pes  HerB, duvrdy Die
| . Gturnyvinde von hundert
| -~ und hundevt BerdrieBlidy-
.+ Feiten, Schiffbruchleidet.
o Bom Screcken allegeit erfils
let, toeifi ich) weder Kunit
nody Rath; Jdy twende
mich 3u euch , ihe Gotter!
i um Luft u fd)ovﬁen.
£nde derswepten ‘f,anbltmg.

R B Ve

. - Sritte
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ATTO TER70 '
SCENAT |

Foro Romano , con 11100h1
elevati per il Tribuno,.

R . M. Fabio, ngto Fabio, e Popolo. t

M. Fab. Meglio al publico fguardo |

. Ti efporranno quei feggi, |
- ond’io piu miti, , '
Diedi a Roma gl’Imperi. »

(s tacaminano verfo ln parte
pi elevata del Foro, ma
Lucio Papirio li trattiene,)

SCENA 1L :

L. Papirio con Ltttori, e detti, |

-

L,Pap, Oue 0 Fabi? Quei roftri
Non afcenda Uom privato, ed
un Profcritco.
M. Fab.

P e et e At et i ma s
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) E@mtte Sandlung.
; - Grjter NAuftritt,

- Der Mardt 3uNomy miterha:.

benien Oertern vor den Tribun.

Marcys Sabius , ©uintus §abins, und:
das VolcE.

M, §ab. WoNiefe Gtelle wird beqvemer fepn,
QVich den Augen des Volcks

b | darguftellen,auf toeldyer ich

i ment verfthaftbabes (Sie wols
len fich dem erbabenften
| - Ortedes Uiarcles nébern;
te aber Sucius Papirius bale
w2 fiean.)
.”) _ 5 '
Iwepter Auftritt.
Lucivs Papitins, mit den Gerichtsdie:
; nern, unod die vorigen.
’Lpﬂp.ggobiu, 0 Fabiug$ Diefe Redners
| Bihne
d Darf eine Privat = Pevfor, und Lein
| o Berbannter beficigen.
b. | | 11, §ab,

T RD)er &tadt Dtom cin gelinderes Negis

— -

S .. — T — —— - Trem e o s e
olfiainln-. —VF
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M, Fab. Un Fabio ovunque ei fieda

vato, .=

figlio

. L.Pap. Senza le oftefe leggi io non

l’avrei e & ¢ o

Q. Fab, (E vagliono tant’ odio i giorni

miei?)

Vedrem,. ..

SCENA IIL.

Solo reo del tuo sdegno. -

. . 1l lnogo illuftra.  Sederd pri-

Ove rrie‘g_lio' potro {colpare il

N

.. " :l
¢
Le

Servilio Seguito dai: Magiftrati della

plebe, e detts.

Servil. Fine alle rifle

\

}

—— - AT + e e
E—— B

CEd

r--
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M, §ab. Ein Fabiugmag figen, oo er il
So bungt cv durc fichyDem Crte Une
febun. Sch voill als eine PrivatPecfon
fiten | ’

o ich meinen, Eobn am flglichfien

entfchuldigen Fann,
et allein wegen deines Borns ‘vor

- {chuldig gebalten wicd,

&, Pap. Dicfen wiirde ich nicht begenv, foenn

Die Gefesse nicht waren beleidiget
| 00r0¢H.

©..§ab, (%t wob! mein Leben werth, daf man
. Destoegen cinandet {o anfeindet.)
IBicwollen feben » =

Dritter Anftritt.

Serviliug, dem die Obrigeeitlichen Pers
- Tonendes gemeinen Volcts folgen,
"+ und die vorigen.

| %evvi[.man mache V8 Sitreifennd ein

Ende,
Und

7 .




112 - ATTO i |

E di filenzio il banditor dxa
fegno:

(Al fii01i0 della tromba, vasn:

s a federfr, i Dittator erel-
la Selke curules Servilio e oli
altyi capi del Popaio it rzltrz |
Jeggi fzeu’a part pmelewmt

del Forg, M. Fabio,eQ.Fa=

bio fiedono nella parte tifes 9

? 107“!6; ¥

M.Falb. Popolo, riel un braccio .
Sta diRoma il poter, Fui vo-!
iro anch’io |
Confolo e Dittator, ma Verghe
e {curi
Non mai di civil ﬁngve
Contaminal.
‘Mifero Figlio! . B
Ultimio tu de Faby .
Morrai cofi vilmenter? e per'
~ tuo {campo |
Nulla varran tuoi merti? '
I\ulla quelli degh Avi, enulld
i mlel? PN
“A che mi avete mferbato Ob

Dei! i
L.Pap.

/ .




{id

t ¥l
214

Diedritte iyandlung, 113

Und der SHirold gebe dag Seichen jum
) Gtillichrociaen.
(Siefegenfich. unter Troms
peten-Schall . nemlich der Dicta-
tor auf oen Rihter-Stubl, und
Servilius  nebft den  andern
&au stern O¢es Volcls . auf andere

Qtuble an dem evbabenften Otte

destiarces 111, Xabius undH.uing.

Rabius figent an dem niedrigen
Orte deflelben.

m Sab £ VBolct! mbeﬁ'en'.banben

Dic Gervalt von Rom ift. E%)cf) bin
au
Guer Dirgermeifter, und euer Dictatot
aemefen s aber i) habe die Ruthen
und Beile
Niemal(3 mit Burgers Dlute befpruse.
Armfeliger Sobn!
Und du, als der lehte von dem Ges
fchlechte Der Kabier,
Gollft fo fd)anbllcb fterben ? Und weder
Deine CBerdienite,
Nody deiner Botfabhren ifre,
Noch aud) die meinigen, follen wag i
Deiner ettung
$Helffen Ednnen?
Qld)' toas habt ibr mid,
Dihr Godtter! erleben laﬂ”en ?

5 . L.Dap.



.L,Pap. Se pietade oRomani .. \
Piu del ginfto vi muove, = |

... 4 Che alla fcure togliete,

114 ATTO UL !

Quinto Fabio fi aflolva,
- AlCielle voftre tefte ‘
< Offro in vece di quella,
o (con grom sdegno)*-

Diffi e il ridico ancora, |

\ i

* = Roma.per voi fi perde. Jo vue
| che viva,

Fabio pervoi fi aflolve, jo vuo;
che mora. -

(Difcende sdegnato,e parte ;
con i Littors. Tutti gl

-

altri fi alzamo, ) .

Serv. Quinto, ai tu che produr 2

Q. Iab. Si adempia il giufto,

Al Popolo ‘Romano il capo 0
chino, |

Non reo, non vmcntor, m4

cittadine.
."’ .:'. - Sf"’vo

A —— e
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- R, Pap. Jenneud), thr Rdmer, '
Qag Mitleiden mehr beroegt, ald bas
SHhechts
So mag man DenQuintus Fabiug (ode
o (prechen.
N Woh!, fo biete'idy dem ijmme[ eure

Haupter

” 7‘ Statt des feinigen dar,  (in grof.

| fem Jorn,)
3R elches ihr Dem Vil entreift.
% habe & gefagt, und ich fage ¢

| nochmab!s,
e Mom geht durch euch verlohren. Jch
' will Dﬁﬁ ¢t {ebes |
o Fabiug wicd von eud) los gefprochen. -
0 | (‘écf) will, daf ev fletbe.  (&e
o ﬁengt ersitnt  Perunter,
| © und gebet mit den ®es
vt ' tichtsdienern ab. Die ans
gll devii fEehenalle guf.) -

Serv. Ouintus, Haft 0utwas vorubringens

€. §ab. Man polliche Dag Recht,

. %ch neige mein Haupt vor dem Rdmis
) 10 (chen Belcke
| Nicht als ein Schuldiger , nicht alé ein

Uchermoinder, fonbem alé ¢in Duvs
ger,

oo H 2 Serv,

. . SR S

S
B ——_ = ]
o e




16 ATTONL |

Serv, Seguimi e poi che altrove

Avro de’ Magiftrati e della\
plebe

Raccolti 1 voti, a' libertate 0
pena

Andrai, ma {‘empfe illuftre,

(parte con i capi del
- . Popolo.) ;
M, Fab, Jo feci o figlio I
Quanto per te-potei, Tu in
ogni Sorte Y
Ricordati qual fofti, o
E anche. in faccia al Littor,
monlitrati forte,
Q.Fab, Ne tema, ne vilta or pit
m’avvanza
Vieni a,mirar fe vuoi
Nell’atto del cader lamia con-
{tanza,

s
1
X
i

 (partrao,)

SCENA 1V. ,

. Rutilia e Cominio. :
|

Rut, Sgridi, imperi, minacci,

Di

/
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f

- Serv, Folge mit, und wennich anderstvo

ella Qie Stimmen dev obrigFeitlichen Pers

o fonen, unddeg gemeincn Bolcf's,

e o ABerde gefammiet habens fo follft du
| entroedet Deine Frenbeit 1wieder bes

A Fommen,

del Oder 3u deintet Strafe gehen, toeldhe

| aber alleseit rihmlich feyn toird.
. (*£r gebet mit denvornehm-
L ften des VolcEsab.)
1 m.Sab.S‘;d) habe, mein Sobn,

‘ Bor did) gethan, twas miv moglich
- at.  Grinnere du dich

\

tor BDey allem deinen Schictlal, wet du
o . getwefen bift,

sig ! Und cezeige did) auch noch vor den Yu-
: gen der Gerichtediener herahaft,

., §ab, Keine Furcht, Feine Niedevtrachtigheit,
@ oll mcinen Abfchied beflecten.

m- Komm, tvenn du willit,

| Um meine Standhaftigleit,

2,) *Bey dem letsten Streiche mit anjufes

ben.
(Sie gebennad,)

‘ Bievter Auftrite,

: ® Rutilia und Cominius.

| ue. SPRem Bater mag toben, befehlen,

Di | probhen,
| 9 3 &San




Com,
Rut.

Com,
Ruz,

Com,

Rut,

Com,

Rut,

ATTO IIL B
Di Padre non fara sdegho o |
commando; » |

Ch’io non amjCominio, |
Ch’io non fprezzi Servilio, |
Ma Servilio puo darti ?
La vita del Germano, ,
~Se i1 fara n’avro flima, amot
ojammal. :
Ah' non di te, temo delPatre. |
1l Padre
Die lufinghe al Tribuno.
Piaccia agli eterni Dei, che
Fabio viva, .
Dalla Plebe nemica de’Patrizl
Poco di bene io fpero. . o
Speralo dal mio amor, Sof |
- mecoinRoma |
Quelle che gia ad Imbrinio
Pugnar fide Coorti. 1
Con quefte traiLittorie trald .
Plebe ’
Vendichero di un Dittator I'in-
ganno.
E dal pio Genitor quella, ch¢
brami |
Nobil mercede, avrai,
Coit

\
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~ ein Qotny odee fein Befehl, follen
~+ c8 nimmer Dabin bringen,
ok ich den Cominius nicht liebe
Uud den Serviling nicht verachte.

Q’qmin. Aber & crvntiug Fann div Das Leben

Deines Bruiders {chencken.
Rut.  QGenn ex foldhes thut,fo till icy ihn Degs
wegen hod) fchaten,dody nicht lieben,
Comin. Ach ! vou dir befircytich nichts, aber

ywegen Deines BVaters bin ichy beforge,

Rut.  Mein Vater
& chmeidyelte muy Detn Junfemeifter.

Comin, QBeun ¢s Dody Den erwigen Gottern ge=

fallen mocdhte, Dag FabiusbeymLer

-

ben bliebe.

Rut,  Bon dem gemeinen Volcke, weldyes

Den Patviciern feind ift,
~ Guwarteich wenig gutes.
Tomin, HHoffe folches von meinet Liebe, ©8
find in Mom
Qieqetretters Soldaten bey mur,
Aelche fchon bey Smbrin gefgd)tcn har
.
Mit feibigen toill ich mitten unter dent
Gcridyt#diencen, unddem Pobel,
Den Betrug eines Dictators rachen.
Kut, Dy olft audh von meinem Vater den
_ edlen Lobu,
Leichen du begehreft , befommnen.

\ZD 4 EO!ni"o
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Com,

R,

Che non degg’io

~ Tentar per meritarti Idolo mio?

2 L

Deh per pieta mio bene

- ‘ A
BN

Senti gli affanni miei.

Ah che fra tante pene |

~ Jo non mi so fpiegar,

Effer vorrei conftante

Fidele effer vorrei; |
Ma il fuddito, e 'amante |
Mi fanno fofpirar, ]

"

SCENA V. ]

|
Gabinetto, :
Ruttlia, ind: Ser wlza. l

ual pitd mai fido e generofo .
amante 2

E di
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: ¢o:wn. QBaG wollte ich nidht twagen, Dth),

- 1

meinen Abgott,
3u erroerben

Achyum des Himmels Tillen,

mein Sdag, hove meine .

@oraen,  AUch unter o

wielen Leiden Fan idy midy -

" nidyt ausdeiicken,

Gieh wollte beitandig,idy wollte
~ getven fepn s Aber devtin
terthan, . und dev Gelicbte
machen mich feufzend,

Ach e,
(SEv gebet ab.)

Sunftev Auftvite,
Ein Gabinet,

Rutilia, und Servilius.

§8° ift jemabls cin geteeuerer und
grofmiithigerer Bevehrer ges
funden woyden ?

AR A3y

\
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Serv.

Rut,

Serv.

Rut.

Serv,

Kut.

Serv,

Rut.

- ATTO NI

E di Servilio qual piu 1mportu~
no e audace?

Eccomi ancor Rutilia . ...

A che? No;e mirechi? o nuo-
(con difprezzo, )

vi mali?
Timido quefta volta

Non 6fa il labbro, e il tuo do-

lor rifpetto.

Che? condannato avrefti m.'i

giuftamente

Un Fabio? Un vincitore ? Un

innocente ¢

Romaate lo dira: Serwlxoll

LaLe.

" Ahvile! ah fce‘zlerato!

Taci il colpo eil facefti?
Vendicafti il tuo amore,
E il fratel m’uccidefti.

Jo te 'uccifi?

Vanne fuggi o crudel; toglia

queft’ occhj
Un afpetto di orrore.

Gia ti fprezzavo, or ti detefto, ' ,;

or t’odio;

i

Et

9
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I B0 hat mar im Gegenibeil femabis cie
o nen ungettiimern SBevebrer, 1ud der
Biibner gevoefea feonmag, als Ser-

| viliug, anget'offen?
>+ Serv, iche, ichbinnochbizy, Mmtilia s »
Wy Rut. QRagu? Dringefi D mit veieber Vere

| © deuf, oder neuesaalic!? G

- Perachtung.)
I Serv, Meine furdytfomen Lippen wagen

I Dicfesmadlnichts, uadicd) habe She
n-.-i | turcht pov Deifte ‘Frauriafeit |

- Rae. BRI Hajt duroohl etrwa einen Fadier,
n | / - einen Uedervinder, cinen Uafduldie

) ogen, ~ |
il Ungerechter Leife vevurthsifet?

Serv. Dom wirdes dirfagen. Serviting ooy
o fhroeigt eg,
Rut.  Ah! du Nichtsretyrdicer. * Ach! dut
sRoshaftiger !
- Ouperchroeia® die QBuude, und haft
jie Dochy pelchlagen?
Du haft deitie Liche gerochen,
| - Und meinen Bruder umaebracht,
a ' Sero. Kb hatee ibn umgebradyt?
| Rut, &ebe fort, fliehe , o du Graufamer!
; entziche Diefen 2Augen
0, Cinen abfcheulichyen Anblick,
, by habe dichy bereits verachtetsjeto vevs

\+J
o

Und

. abicheue ich dich; et haffe ich didy, |

PRUT -

Y e TS

= _ ey

— .



l 124 ATTO L. - .

E t’odio col dolor che tu siin-

degno

Sia, qual gia del mio amore, or
‘ del mio sdegno.
i V4 trale felve ircane |
}‘M[H ~ Barbaro traditore;
T Fiera di te peggiore
i:M' - Moftro peggior non v ‘e,
AT
SRR ~ Quanto di reo produce

L’ Affrica al fol vicina

L’inofpita marina '’

Tutto s’aduna in te,
Vatra &c, -

(parte.)

SCENA VL

Servilto, mdi Papiria, e Lucio
Papirio,

Serv, T utto fi puo foftrir da donna
irata :

Pap, E quando avran mai loco
In

—————————— © © W TTY- o T T

Y

- A -~ o ——— = -
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und jar Haffe idy dichy mit einem fols
-, chen Schymers, da3 du anch nune

mebro meittes [Jotns, twievormahld

ro meinet Sicbe, umvfirdigbift,

o ®eh Barbarifcher Baterindie

| - IBalder Hyrcaniens; Fein,

thildes Thier und Fein Lln-
‘aeheuer ift avgerals du.

. Ql[les greuliche wag Africa,
I weldyes der Sornen am
nacf)ﬂen liegt, unddasun:
beroohnte  Dieer bervor
bringet, foldyes beretmget
| fich inggefame in dir,

- Belye 1.
) | | (fie gebet ab,)

Sediter Auftrite,

Servilius, bernad)Papivig, und
Lucius Papitius.

BServ, %on einem evzirnten §rauenzimmer
fann manalles pertragen.
Pap.  Und wenn werden doch mitten in folchen

BerdruflichTeiten

Die

Die dritte Handlung, 12§




- ATTO A,

/

In mezzo a tanti sc;egm
Pin placidi configli? e quando-
mai, ...
L.Pap. Nonti doler, Tal io moftrars
o a Roma
Dovea p*o;zrato. Or che il
deame e (BIVO, : |
Inmetornapicta.  L’'amoqual |
plld '
Pap. Ma incerto e della plebe an-
., cora il voro.
L. Pap. Sciorra i dubby Servilio,

Pap,  Ah! che ne rechi?
‘ - Vivra Fabio o morra?
Sei v. + D1 unDittatore
Sacri fono i giudizj,
Eccoti 1l Piebifcito,
Ben giudicafti: Fabio

1 Y

(gli porge il decreto del
Popalo Romano.)

L,Pap, Al Littor s’abbandoni! '
Perche o Roma perche? Meé |
folooffefe (Papiria piange. )

| ’ o 1l detho di Fabio,

| Pa[)o

AIthtor s’abbandoni, ‘



TR ———
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Dic aclinden Mathfchiage

lo- icoer Pias finden I LWenn meeden
e L. Pap. WVetriibe dic) nitbt.bo%d);mu;?e i
| i | -~ QAufiolche Art fuﬁféllliq 3eige{0n19?tn_lts

| - - mehro, Da dev 0oblftand gescrtet
al _ Q”B'gl:e ich 1wicdet mitleidig, Kb licbe

| ihn, toie suvor.
n- Deap. Abce der Ausfpruch des gemeinen Volcks
| | ift noch ungewif.
L. Dap. Servilins wird uns von diefem Jreifel
Defreneit.

Pap,  Ady! IBas bringeft duung? -

Soll Fabiug {eben, odet jterben?
Serv, Der Ausfpruch eines Dictators

UWsied beilig gelyalten,

! Hier it dex Schiuf d:g aemeinen .

- CBolcEs. (v ubeyreicht ibr
| oen Ausforudy des Romis
el . ‘ fchen Voi:Es,)
|  Dubaftwoeblaeforodyen.  Fabiug foll
. DemGerichtsdiener iibergeben oerdetts
- L. Vap. Deni Gerichtsdiener ubergeben wers
Ve | Den!
¢.) . Warum, o Rom, marum? Nid)
| allein beledigte  (Papitiaweint,)
- o DasBerbrechen des abius,
a‘[)‘ | S p“p.
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128 -~ ATTO 11I.

Pap. Oh in quel rigido cor tarda
pxetade‘ , i ]
Serv.  Se Lucio lo compiange, einon
difperi, * (2 Papzrza.)‘
Pap.  Qual tribunal fia &’ Afilo all’ in-|

| telice ¢
Serv. Quello che’ puo falvarlo, e aE
cui s'appella. - ‘E

L. Pap Da me, davoi, daRoma
Fabio ancora appellarfi2 a chi?.
‘agliDei? | 1
erv. DalLucio aLucio, Al Dittator |
pietofo ' o
- Dal Dittator fevero, |
L.Pap, Come? o

Serv, Tutto é rimeflo

Al tuo cenno il {uo Fato, -

- (parte.)
SCENA VIL

Lucio ¢ Papiria,

Pgp, Padre a vita rinafco, Avro
il mio Fabio,
Dal paterno tuo amore.
L,Pap:

- 'J
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Pap. O wie fpat ift tag MMtleiden inDiefem
Daveen SHerben!
Serv, Wenn er vom Lucms bedauert wird;
’ fo duxf ¢t nody vicht bertraen
_(FuderPapiria.)
. Pap. FBas ifis bot ¢in Gerichts= &Gtuld, dex

Unwtuckeligen gue Saﬂuct}p ienen
thag?

Serv, @er;erugc ucrt{mtettmmaa und an

Da et appedliret,
2 Dap ’Bon mir . vonench, von Kom,
Goll §abiud nody appelliven €. nuen?
Anropen? 2An Die Botter?
Serv. Bom Lucus an den Luciug s don einem
, aeffrenaen ‘ictatoy
n einen gnadigen Dictutor.

- R.Pap, Yie?

Serv,  Sein qankes wd)xc?taal
Q’Juut)etm Ocineni 2 3illen,
(Bebet ab.)

Siebetider Auftritt.

Zucius und Papiria,

pap. 9)291[] Bater, i fange mzeber at
leben. Xchy werde metnen ,‘5’& biug
Bon demer varerlichen Gitte oieder evs

balten.

X L.Pap.

)

. .
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vl L. Pap Fxgha o guanto t’inganunil?, -
11 S 11 Padre non cercar nel Ditta-|
TT“,@%L ' ' tore. - - .
|t Pap. O voce che mi uccide!
T | ~ Fabio dunque morra, ;|
fnwat v L.Pap. Potea Glvarlo b |
Bt 11 Popolo, il Senato, enon 10
fECC ’ S
Ci6 che fare ei non’ Volle, me
- non lice. Tt
Pap, Fabio ottenne al tuo pié grazia
e-perdono. :
L. Pap Le mie private oﬂefe io per—{
donai, ;
Le pubbliche non mai, ...
Arf e Pap. Oh Dio! Padre, fon hgha, |
1o - {pofa io fono. :
ar e (com tener ezzcl.)
i, Vuoi ch’io cada al tuo pié?
LURE -vuoi che cotefte
T ’ (Jmocchla qbblacm? ecco i
ERTE . cadoal piede. - - |
NS | (s mgmocc})za Papiria, ) i
| , ' L.Pap. Sorgi, ti accheta, e fe vuol
i.‘.,t'!f:a; - planger, pxangl
Al - Per la morte diFabio,
RO L E nonperlafuavita Papr

{ ',.f - 'S
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NG

} &, Dap %zeﬁbx, 0 meine Todyter, betrugﬁ
e ) | DIC[)

! Sudye den cBater-ja nicht m dem
B - Dictatoy,

. i 'pap, ; S‘?cﬂe, wdcbcmadnobteg!

o So foll Deyn Fabins fterben ?
& pkzp. Das ¢ "«e‘cf dev Matl, Fonnte thy -
th . Coetteny

e Uﬁ‘ {'}("teu &C{)t C‘;eﬂ)a'l. |

me " 3as diefe niche thumwroollen, ift auc)
T - miv nichterfaubt. -
ina Pap. q?dblu-@ <rbiclt - ja . qu-deinen Fuffenn
| ; -Gnade und < PRerjeibung.

o Z, Pap.” ,._Jtezex iden Peleidigunaen, woeldhe

. mich ing befondere betroffen, habe
i) ibm bequbeu, die dffentlidyen
--aberniemahis.

5 fer, tc) bin audh Gemablinn,
'3.) (mit Iactlichleit.)
7

je ? QB!W du, dafi-id dieju Kuffe falled
3 ’ QillfE du, Ddak ich diefe Knie ume
y ¢l ~ fafie? Siehe bier, ich falle Div 3u
| Suffe. . (Sie niet nieder.)
"- 2, D“P Steye auf, thbbld) 1t frieden, und
!”‘i roenn du nissmen il 2 fo bem;me
uo (Papiria (Eehet auf.)
- Den Tod des ?fbtus, & b

- Wad nidyt fein Leben,

s e Pap _D Himmel mem,?l‘mtct‘ idy binTody

- &‘—- el T o - B




ATTO 1II. | ‘

- Padre crudel, tu non farai plu

padre.
Allor che mgluﬂo ferro

Recidera lo ftame al caro
{pofo

Un al‘ro all’ Alma mia dara I'i-
pofo. | §

-. *

T P — T T o o L W

Non mi negar pieta,
- So ch’ai di Padre il COY's,
Deh placa il tuo rngor, ,.
Da fine al mio penar

L . )

Perdona al caro ben, .

(>3

Non puoi negarlo a me,
Cofi fperandoio vo3
Ne mai {corddr fapro

- La tua pietade almen,
Non mi &c,

SCE-

e Y

'
’, .
Vi
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Pi‘i» ‘Dap. Graufamer Bater, dufolft mcbt mebe

mein Bater fent.

NMenn dein ungerechter Stahl meinem

geliebteten Gemabl

LI‘O 3_ Den LebenssFaden abfchneiden wied ;

o wird ein anderer meiner Seele

Rubeaeben,

- CSdlage mir dein Mitleiden

nidt ab - idy weiff dag du
cin Baterliches Her haft.
Befdnftige deine Strenge,
madye ein Ende meiner
Qvaal, verjeibe meinem
Gelichten.

Du fanftmivé nicht abfchlagen,

toeldyes ich beftandig hoffe ;

idy toerde jum toenigften

folches Detn Mitleiden nim:

Imer vergeifen, |
Sdylagemiv 1.

(Bebet ab.)

53  cdter

e e
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134 - ATTO 11,

~ SCENA VIIL

Lucio Papisio, por Q. Fabio tra ceppi, )

Littore, e Servilio.

L.Pap. Qiaﬁ m’abbandond la hia

cofranza. o
Q. Fab, Signor, qual mia ventura
Fa che pria di morir poffad’un
+ bacio /

Quefta defira fegnar, che di .
s miia morte |

Segno il giufto decreto?
L.Pap, Cla? fciogliete |
Quelle indegne ritorte.
(Un Littore fi avanza , Sev-
vilio lo vifpinge e fcioglie Ie
- catenedi Quint. Fab.)
Serv. Indietro, a me fi lafci
Si grato ufficio,
L.Pap. 1l brando a me {i porti

( 2 Guardie portono e fpa-
de e la corons di alloro.) ;

E il militare Allor, premio

Q, Fab.

dae’forti,

L}
.
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L dbter it

Lucius Papirius, bernad Guintus §abius

F"’ ’ in Seffeln, @evidhrsoiener und

! Sevvilius,

3 o i.pap.%alb hatte mich meine Standhaftige
(’ feit perlofjen.

Q)..Sab 0 SHerr! was vor Hey
l&eberfabrct mit, 0a ¢8 mit nod) ges

| \
um linget,

 Riefe Hand 3u Fuffen,

‘di . . QBelehe mein gerechtes Toded s Uetheil

untevicichnet hatd
2. Dap. Holla! 1ofet i
. Diefe unverdienten Feffeln auf
. (£s nabert fid) cin Gerichtas
diener . Scrvilius [fOBt iDn surick,

o= und 16fct die Betten des Cuintis

a Rabiys auf )
| Serv, Man uberlaffe mit hingegen
| Einen fo angenehmen Dienft,
R Pap. Man bringe mir den Deacn bet
(wep Soldaten bringen den
Degen; und den Lovber-

fm- o Crang)

k) Und den militarifthen Lorbers Crans,
|, | meldyreme %elobnuug Der ‘Taptes
f“o Baut i,

‘ ‘ 3 4 ©. §4b,

. -
-
)
et e e g

[ o
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Q Fab. Den qual forprefa oh Dei! la;
. man pictofa
Ah. ... y
L.Pap. Prendi. e rimetti al ﬁanco
La Spaca trioni -1,

(gli purge la fpada.) |

E quelta illuitre fronda
Coronando il tuo crine, i bel
fudori

Del tup trionfo in qualche -
guifaonori. (Glrmette la co-

rona fi’l capo.

Q. Feb. In ben oprar premio 4 dal opra

il for te

Sel‘v. A lui ferve il def’cm, cede 13

forte.
L.Pap, Tribun, con quefta pompa/

L’ animofo Guerrler {'lCam- |

pldomo
Si conduca, e gridando
Il Banditor : Muor Quinto
Porche a pugnato, e vinto..
Chiaro degli Avi fuoi degno

rampollo
Pi 35};1 al Littor fotto lafcure il

ailo.
Son

-r
v




b Die dritte Landlung, 137

| I @, $ab, Ty ! twas vor ein unverhoftet Jufall?

: | ' ' Q!d)! z =

- A.Pap, Nimm und frecke |
b Diefen trinmohirenden Degen an die
o Seite, (Er fiberreidt ibm den
fa.) | Degen.)
7 Undindem diefer prachtige Svans

bei Oein Haupt chmpckt fottveglben Vae

; RS .v o 'ur ) o
he _ Die (dyonen Demubhungen  deines
S Lrinmphg

Aufeinige YGefe gechret,  (Lrfegt

PO- 1 . ibmbdieLroneanfdas Haupt.)

ora - §ab, Fenitein Held was herviches verrichs

| tets fo hat er Die Delohnutig pon det
Bervichtung felbytju gervarten.

| Cerv, ¢ b:guligt fich Damit,daf ev yucEhre bes

o, ptimit ift, und weidyt dem Sdhictiale

m L. Pap. unftmeifter! man fllyreden herahafs

ol ten Rrieaer wit dicjem Geprange

| Auf dag Capitelium,

Und Der SHerold ruffe dabey

S Reftandiacud: Ouuintus (Tirbts

g / Weil ex geBampft und gefiegt ba!

no | Gig rourdiaer und berahmter Nad=

; ~ Fommling feiner Borfahren

» il Dietet feinen Hals Dem Beile Des

] Sdyarfridpters Dar.

on R R{t)

po.

la

O Himmel! Viefy mitledige Hand,

-

e
- ., . L iralhens O




ATTO 1II, -

- Son qual flume che gonfio
d’amori | |
Quando il gelo fi {cioglia |
in torrenti
Selve, armenti, Capan-:
ne, Pattori, |
Porta feco, ritegno non a. i’
. )
{

138

‘Se fi vede fra gli argini’

ftretto |

Sdegna il letto, confonde

» . . le {ponde, -
E fuperbo fremendo fen

\}
«

~ va.

Son qual &c.
( parte con Servilio.) |

SCENA IX. }

Marco Fabro, ¢ Quinto Fabio,

Q. Fab. Vieni e I'ultimo prendi E
Fatale ampleffo o Genitor dal |

figlio, . |

.M, Fab, Come? Chi ticondanna? |
| Q. Fabs
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fio G bin toie ein von vielem
AT Waijer aufgeichroollencr
fha x K, wenn dag Ei8 in
o sBAchen fich aufldft fabet
- es Die Tdalder, Hoeerden, .
Dusten und Hivten mit
bd, o fich fovt, ofne Dof ¢ aufs
o subatten freht
T Benn das WBaffer grvifchen ens
de ' genDammen fih befindet,
o {0 [aft e fich nicht jrvingen,
fen fondern lauft uber, jer-
! bricht die Ddmme, und
o - - qeget frolfs und fdhaumen?d
o010 jemen Qauf fort.
fo.) Seh binac,
ff ‘ (%r gehet ab mit dem Servilins,)
; Neunter Auftritt,
o Marcus §abius, und Quintus Sabius.
1d31 f ©. Sab Romm ; © Bater! und nimm von
M _ Deinem Sobn

m Qe lefte betriibte Umarmung an,
p Sab, Wie 7 ey verurcheilet Dich
avs ., §ab.
-
A o o N
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140 ATTO IIL §

Q. Fab, 11 Dittator, che deile infrant?.
leggi | B
Non puo donar le offefe. i '
M. Fab, O troppo breve
Mia {peranza e miaGloria!
Figlio cosi ti perdo! e qual
. conforto |
Nel mio dolore avro ? Qual lﬂi
Germana? |

Qual la {pofa che lafci,

i
!
Q. Fab, Ah Padre taci, g
Taci quei Nomi, ohDio! t¢;
nerl Nomi,
Che ponno affievolirla miaco’
{tanza, o
Al comun bene o Padre ‘
Moro, e con voglie pronte
Offro al Littor la coronatd:
fronte, |
Se tutti i mali miei
Jo ti poteffi dir;
Dividerti farei ,
Per tenerezza il cor. }
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L @ . §ab, Der Dictator, welcher die QSelemts
T gungen der ibertuctenen Gefese
Niche vergeilyen Eann,

1[ Sab 9 voie febr Furt ift Doch meineHofnung, |

o Und meine Ehre!

L SDein-Sobn , fo ol id) did) verlicven !
| N Qa8 werdeidydenn
- Sn meiner Betriibnif vor srm‘t haben?
| AG1e wird fidh dene & chroeftery

}1 I Und d¢ine Gemablinn, die du hintetlafe
| feft, trdften Ednnen ?

} ©. §ab., Ach! ‘mein Bater, verfchreig,

- Beefdhroeig diefe Famen, o Himmel !

| e : biefesartlicye Namen,

S %eld)e meine ‘Standhaftigleit voane
| cBend madyen mochren,

ico - % ftecbe, mein Bater! vot dDas ges

| meine Befte, und i biete

- Das umcednste Haupt dem Schntfs
e o o - tichter

qatd Nt willigem Hertsen dav,

. Wenn iy div alles mein Un-
( | gllicEjagen Eonnte; tourde
i dir dein Herg von Jartlich-
;o Feit jerfbringen.

! { L

» Bey
1

i

v
. Ay -

_ Ay e




" B T
R
[ Y Lo

p Tl
' JET. Lty
;"f by
: R R
AT PO P N
v [
[ it Py
SR LAY
I ‘:c‘r e
FLA qrn
‘
4ot
5‘: bi‘!;;b lf( i ‘
ST I Lt
(IR
Lo .ot
{ ot Voo
A o
Jpen s e
i , iy o N
LN
8 SN NP
[ i
HE A o
gt t
Te.l . Sy
. v H ;:'_ ‘['f
TR A i
ERNES SR ’A
RS R
. : t . T
o
U 0
L ¢ ;
Vo R
[ rogl
[ 1ol
0 el
T ;!
AT 11
A I
: ! HE
: ,‘

1472 ATTO I,

In“quefto amaro paflo -
\Si fiero e il mio martir,
~ Che fe tu fofliun faflo
Ne piangerefti ancor.
| -~ Setutti&e.
e (pmte.)/

SCENA X,

.IVI Pab/o.

Che adorabll vxrtu' che virtu degnﬂ‘
Di deftino 1mghor' Ma di che temog-
Servilio alla mia fede |
Svelo che ad arte a raffegnarfi mdu(fe
LaPlebe al Dittator, ma che alfin falv0: |
Fabio fara con impenfata Gloria |
In prethiojed in merce di fua Vitrori®

( pd}"ﬂ’ 0)
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Bey diefern herben Jufalle ift
niethe Miaveer fo grok, daf
bu_ audy dariiber. weinen
mititel wenn du ein Stein

iR \U arcﬁ.o ' ‘ , )
- Wennidy .
- (B gebtab,)

 Sehender Anfritt.

o Hlaccus Sabius,

| '%débot eie unvergleichliche Tugend! O

Tugend, dieeined

Deffern Schickals windig ift ! Sedoch, was

-~ befuiechte ich $

erviling entdeckte mivja im Vertrauen, |

Qﬂﬁ_ ¢¢ Dag Bolck mit Fleif dadin gebracht .
T babe,

"Sidy nach dem Willen des Dictators 3u beqves

men,

_.’baﬁ aber Fabiug, v Belohuung und u

Bt foipan i Danckbarkeit
Ot feinen Sieg , unvermuthet, und mit geds
iwev Ehre, {oll gevettet roerden.
(Bepet “bo)

Cilf



- ATTO IIL
SCENA XL

Campidoglio.

Lucio Papirio, con feguito, poi Papiris
mdi Rutilia,

O
L.Pap. Vince{’ce o della Patria alt
penfieri. |
Pap, E f{ara ver? Determinato ¢
quefto ( piaﬂgezzdo.)

Orribil facrificio ? .
‘Tua mente il concepi? L’Anr

ma fiera
g | ~ Senza orror lo trattiene 2
S L.Pap. Figlia non piu. Le leggi
A Voglion da me queft’atto,
L | che avvilirlo |
e Con inutile pianto? |
[t EntraFut. Armi e tumulto, An fatt,

e Impeto le Coorti ,
AR Fuggono i tuoi, Sta il Pop?

lo fofpefo |
Sul deftino di Fabio.

L.p#
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Eiljter Aujtritt.
Dasd Gapitolium.

Lucius Dapivius mit einem Gefolge, Ders
nach Papirvia, fodenn Rutilia.
Jl.pap.?sbr babt ubersounden, o ihe hohen

Gedanchen des PVaterlandes!
Pap.  Und foll e¢ denn wiecElich aefchehen?

Kt diefes (weinend.)
Srithrectliche Schlacht= Opfer ausges
macht?

Hait du es feft bey dir befchloffen?
RKann deine unerbittliche Seele
Obne Abfcyeu fo mit ihym verfalyren?
R. Pap. Meire Sochter! vede nichts mebr.
Qie Ghefetse
CBeclangen diefe That von mir. Lats
um fudyt man
Diefe That duech unnuslidye Thranen
Rueil: - o4 verahtlich su machen
uttlie Bomme perbep. FWaffen undAufruby!
Vit Soldaten
$aben einen Anfall geraat,
Die Deinigen flichen, Das Volck
‘ fann fid)
Wegen s Schictfals des Fabius
' nicht entfchlicfiens
K L.Pap.




146 ATTO IIL

L.Pap, Inutile € il timor,
nato,

Rut, O virtu pertinace!

Pap, O ferreo core!

SCENA XIL.

Cominio, e detiz,

S

Com, wignore il Loro Duce .

- (Cominciono a farfi vedt”

- ve 1 Soldat: Romani,)

e -

Cadra fue-

{

f

f
2
:
§

f

*

Chiedono le Coorti, e giad’in:

torno

Son qui Guerrieri € turbe,

L. Pap. Vengano, Jo folo il petro

Contro Roma apporro per faF ‘

var Roma.

\
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£ Vap. Die Fuecht ift berécblicb. G follfteve
bet, ex foll umfomments

Kut, O hartndclioe Tugend!
Pap. Ocifunes Heg!

- Bwiliter Ruftuitt,

Cominius und die vorigen.

Comin, g)etr! die Soldaten
L (DieR dmifchen Solda-
ten laffen fich nach und nach
feben.)
%“‘Gﬂsen ipren General, und ¢s bes

| finden fich
Sdyon allenthalben Soldaten, und

sufammen vottivte Hauffen es
Bolcts.

‘g' Pap. Sic mogenimmet Pommen.  Jchal

lein toill mid
Jiom entgegen fetsen, um Rom jurets
; {10

{ 2 Orey




148 ATTO 1L

SCENA XIIL

Detrs, e Marco Fabio, Fabio, che tient
per la mano Quinto Fabio,

M, Fzb. R oma un reo ti toglxea mia
man te’l rende

Lungi il publico danno, F a
bio fangue .

E prefidio alla Patria, e nos |
periglio, ';

Signor ufa il tuo dritto, Ec-
coti figlio.

L.Pap, O magnanimo Cor, per cu!
s  accrefce |

Nuova Luce al Tarpeo.

(Scende Servilio feguit? "
dg Popolo e Soldatt.)

SCE-
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Drevsehender %[uftritt.

Die vorigen, und Nlarcus Sabius, wels
her den Quintus Sabius an der
%Hand bat.,

ms‘tb,mom e'ntgog Dic einen Befchuldigten ;

tbmine Hand bringetihn it ywices
v,

Entferne den dffentlichen Schadents
as Dlut des Fabius

At ein Schus des PVaterlandes, und
Beine Gefabe,

$eve ! bediene ich deines Nechts, Sies
be, bievift mein Sobn.

Z.Pap. O grofmuthiges Srets ! durch welches
Tarpejus -
Cinenneuen Glang befdmmt.
(Servilius Eomme das Volct
und die Soldaten, folgen
~ tbm)

R3  Sefter
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50 - ATTO I
SCENA ULTIMA.

ﬂlltlﬁ,-

Ser‘v."‘-"qutth, tutta inme Roma |
Ecco al tuo pié {i proftra.

|  (fi getra a fuoi piedi, con

~ Papiria.) : |

Pieta, Grazia, perdono. E'Ro-
ma e Roma. |

Quella o Signor, che vedi,

Ma che altri non vedrd chmﬂ
‘a tuoi piedi, ,\
L.Pap. Trzbun, Popolo, Fxgha ormah ,

{forgete

Bafta cosi, La Dittatura ¢ ;

falva, o { 5
A Fabio reo la colpa -
Da me non fi perdona,

Al popolo Romano il reo f

|

!

|

dona. 1
pep

|

|
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. Leter Nuftvitt,
ST ~Alle.

; %ewil.giff)e gang Rom, gants o, tieft
v 'lfb
E R  (Lrwitft fich mit der Papis
| N tia su feinen 5uﬂ'en
fnieder.)

- udeinen Fuffen nieder. -
titkiven! Gnade! Berzeibung! €3
it Rom, esiyt Jom
, O Heve! voeldhesdu bier erblicteft s
und AUber, weldyes Fein andever wied fehen
| . su feinen Guffen legen.

ma | A.PapJunfrmeifter! Wolt! Todyter! fehet
| doch anf!
@ Esift denuge Die Chre der Dictatur

| it cehalten.
] DOem befchuldigten Fabiug oid fein
v | ~ Werbrecdhen

MNicht von mix vergeben,
Oy .. N .

i 30 {chencEe nite den Wefchuldigten et

B | - Romifchen Bolcke, -

o, . K 4 b“p'

E
]
f

Ro-,




I3 ATTO Il ‘ |
Pap, Spofo) .. .. -
0. Fab, Spofo) ti ftringo al f'eno

T’abbraccio dolce amot: 3

L. Pap Al gmbllo commun - giubilo

accrefca

Laltrui perdono, e il tuo Co-
minio ancora.

T TR A A

M. Fab, Servilio a te qual poflo
Render merce? Tu degno

D’unirti a Fabj, avrai Rutili
in dono,

Com. (Mifero Amor!)
Rut, (Come? tradita ic fono!) |

Serv, Vedi Rutilia, fe Plebeo pur

feppi
Giungere a meritarti,

Ma vi} non fon, né mifero efler
voglio; ‘

Che ti doni aCominio il Padre
i0 priego.

v, Fab, Né a Servilio che chiede il do-
no 10 nxego..

T

CORO.



nor.
bilo |,

Co-

do-

30« Y
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“Pap. Mein Gemabl! >ld) drucke dich an

Q.. §ab. Meine Gemablinn !/ meine Brugt.
- Kchumarmedich, fuile Liebe!
ot Pap, Dem allgemeinten Svoblocfen roerde
auch nodh Dizled Srobiocken bengee
fast,

RDag den andertt, und auchdic, Sos
| mining vergichen fey.
m'sﬂb. Servifiug ! was Fann idy Denn die

Bor cine Belohnung geben? Du bift

, wittdla,

Didh mit den Fabiern yu perbinden 5 du

. folift
~ Die Rutitia yum Gefchencke habden.
S? omin, (MngliicBlidye Yiebe!)
<UE T Bie? Binich verrathen!)
erou. Bedencfe, Rutilia ob einer, der g
~gemenen SBolcE gelydret,

Gidh Bdnne in den @i Fommen laffen,

OIe, als feiner Gemabling, rolirdig
pu feyn,

Aber ich bin nicht miedertrdehtiay idh roill

~auch nicht unglite?lichy eom.

¢h bit:« deinen Water, dap et Hiem
"t N S ominug aebe.

< 39b. Nehy Bann audy dem Serviliud vag Ges

{dhenc?, fo e fich ausbitiet , nicht
beefagens

K5 CHOR.



"ATTO I
CORO,

Viva Roma, eterno viva
Nell’ Eroe che faggio im-
pera
Della Patria il forte amor.

E per man di Gloria altera
Cinto fia d’eterna uliva |
Cintfo fia d eterno allor.

I'L FINE,
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€% O R,

&8 Tebe Fom! Eioig lebe Dex
$eld, dee dad BVaterlond
o wslich vegtevet, und
bie getrene Liebe o vev-
nunig verguigt.

= @ werde von der Hand der
o Ghre mit ewigen Ol
R Jroeigen; mit eivigen Lo
A bev-Svangen , gejclymitcft!

£nd¢ des Singefpicls,

o —c——— -
.
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